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1.0 Instrukcja montazu
Dotyczy nastepujgcych urzgdzen

ZINTEGROWANA

ZINTEGROWANA

STRONA OB-

WYMIENNIK WIELKOSCI NAGRZEWNICA | NAGRZEWNICA SHUG WENTYLATOR
WSTEPNA WTORNA
GLOBAL PX 04/05/08/10/12/ Tak, elektryczna
. Tak, elektryczna Prawa Do przodu
Przeciwprgdowy 13/14/16/18/20/24/26 lub wodna
Lewa/Prawa
GLOBAL PX TOP Tak, elektryczna
. 05/08/10/12/14/18 Tak, elektryczna elektryczna lub Do tytu
Przeciwprgdowy lub wodna
wodna
GLOBAL RX 05/08/10/12/13/ Ni Tak, elektryczna elektryczna lub Dotk
Rotacyjny 14/16/18/20/24/26 © lub wodna wodna R
GLOBAL RX TOP 05/08/10/12/ . Tak, elektryczna | elektryczna lub
. Nie Do tytu
Rotacyjny 13/14/16 lub wodna wodna
GLOBAL LP 02/04/06/08 Tak, elektryczna elektryczna lub
. Tak, elektryczny Do tytu
Przeciwprqgdowy 10/12/13/14/16/18 lub wodna wodna
GLOBAL LP OUT Tak, elektryczna elektryczna lub
08/10 Tak, elektryczny Do tytu

Przeciwprgdowy

lub wodna

wodna




Wytqczenie odpowiedzialnosci
Niebezpieczenstwo/Ostrzezenie/Przestroga

Przed przystgpieniem do prac z urzqgdzeniem

caty zaangazowany personel musi zapozna¢

sie z niniejszymi instrukcjami. W przypadku
nieprzestrzegania niniejszych instrukcji wszelkie
uszkodzenia urzqdzenia lub jego komponentow
spowodowane nieprawidtowq obstugq lub
niewfasciwym uzytkowaniem przez nabywce bqdz
instalatora nie podlegajgq gwaranciji.

Przed przystgpieniem do prac konserwacyjnych
lub elektrycznych nalezy upewnic¢ sie, ze zasilanie
urzgdzenia jest odtqczone.

Wszystkie potqczenia elektryczne muszq byc¢
wykonane przez autoryzowanego instalatora i
zgodnie z lokalnymi przepisami oraz kontrolami.

Pomimo odtqczenia zasilania urzgdzenia nadal
istnieje ryzyko obrazer z powodu obracajgcych sie
czesci, ktore nie sq catkowicie zatrzymane.

Podczas montazu i konserwacji nalezy uwazac na
ostre krawedzie. Nalezy upewnic sie, Zze stosowane
sq wiasciwe urzqdzenia podnoszqce. Nalezy nosié¢
odziez ochronng.

Podczas obstugi urzqdzenia drzwi i panele muszq byc¢
zamkniete.

Jezeli urzqdzenie jest zainstalowane w chtodnym
miejscu, nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie ztqcza sq
zaizolowane i dobrze zaklejone tasmq.

Podczas przechowywania i instalacji potqczenia
kanatéw/koncowki kanatow muszq byc ostoniete, aby
unikng¢ kondensacji wewngqtrz urzqdzenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy w urzqdzeniu, systemie
kanatow lub sekcjach funkeyjnych nie ma ciat
obcych.

Urzgdzenie jest zapakowane w taki sposdb,

aby unikngé uszkodzenia jego zewnetrznych i
wewnetrznych czesci oraz wnikania pytu i wilgoci.
Jezeli urzqdzenie nie zostanie od razu zainstalowane,
nalezy przechowywac je w czystym, suchym miejscu.
W przypadku przechowywania na zewngtrz nalezy
je odpowiednio chroni¢ przed wptywem warunkow
atmosferycznych.

ZAKRES ZASTOSOWANIA

Urzgdzenia GLOBAL sq przeznaczone do zastosowania w
uktadach klimatyzacji i wentylacji.

W zaleznosci od wybranego wariantu urzgdzenia GLOBAL
mogq by¢ wykorzystywane w budynkach takich jak
biurowce, szkoty, ztobki, budynki uzytecznosci publicznej,
sklepy, budynki mieszkalne itp.

Urzqdzenia GLOBAL wyposazone w ptytowe wymienniki
ciepta mogq by¢ rowniez uzywane do wentylacji
budynkéw o umiarkowanej wilgotnosci. Nie dotyczy to
jednak miejsc, gdzie wilgotnos¢ jest stale wysoka, takich
jak baseny kryte, sauny, centra spa lub wellness.

W przypadku urzqdzenia odpowiedniego do takich
zastosowan prosimy o kontakt.

JAK CZYTAC NINIEJSZY DOKUMENT

Nalezy upewni¢ sie, ze przeczytano i zrozumiano ponizsze
$rodki ostroznosci.

Nalezy przeczytac rozdziat 2, w ktérym sq wymienione
symbole i skroty zastosowane dla urzgdzenia GLOBAL
oraz rozdziat 5, w ktérym opisano sposob dziatania
centrali wentylacyjnej GLOBAL. Przekazywanie
urzgdzenia do eksploatacji opisano w rozdziale 6.




2.0 Symbole i skréty

WENTYLATOR
O tOPATKACH
WYGIETYCH DO
TYRU

BW

FILTR KIESZENIO-
WY

BF

PF FILTR KASETOWY

ROTACYJNY WY-

RX
MIENNIK CIEPLA

PLYTOWY WYMIEN-

PX
NIK CIEPLA

OSTRZEZENIE

Musi zosta¢ podtqczony przez wykwalifi-
kowanego elektryka.
Ostrzezenie! Niebezpieczne napigcie.

|
O
ey

Tablice elektroniczne zawierajq elementy
wrazliwe na wytadowania elektrostatycz-
ne.

Przed ich obstugiwaniem nalezy zatozy¢
antystatycznqg opaske na nadgarstek
podtqczonq do uziemienia ochronnego.
Alternatywnie, roztaduj dotykajqc urzqg-
dzenia,
trzymaj tablice tylko w rogach i
uzywaj rekawic antystatycznych.

POWIETRZE ZE-
WNETRZNE

Powietrze z zewnqtrz do centrali wentylacyjnej (OA)

POWIETRZE NAWIE-
WANE

Powietrze z centrali wentylacyjnej do budynku (SA)

POWIETRZE WYWIE-

Powietrze z budynku do centrali wentylacyjnej (ETA)

5 DB

18888 B = [

WANE
POWIETRZE WY- Powiet erali tvlacyinei trz (EHA)
owietrze z centrali wentylacyjnej na zewnqtrz
RZUTOWE = yiacyine] K
NAGRZEWNICA
CHtODNICA BA- + IBA/KW (WODNA/ELEKTRYCZ-
NA)
—o—
PRZEPUSTNICA Z
TLUMIK GD —0— CTm
SIEOWNIKIEM
—o—
. CZUJNIK TEMPERATU-
CZUJNIK CISNIENIA P Tx
RY Nr=x (1,2,3...)
ZACISK SLIZGOWY
Profile wsuwane i POtLACZENIE
) sC MS
Sruby ELASTYCZNE
nie sq dotqczone
POLACZENIE KANALOW OKRAGLYCH ER Dla wlotu SR Dla wylotu




3.0 Przeglqd produktu

PRZEGLAD OGOLNY

URZADZENIE Z PRAWA STRONA INSPEKCJI
(POWIETRZE NAWIEWANE W PRAWA STRONE)
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URZADZENIE Z PRAWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE URZADZENIE Z LEWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE
NAWIEWANE W PRAWA STRONE) NAWIEWANE W PRAWA STRONE)
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GLOBAL LP/LP OUT (TOP view) GLOBAL LP/LP OUT (TOP view)
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UWAGA
Urzqdzenia z prawq i lewq strong inspekcji majq rézne numery artykutéw i nalezy o tym pamietaé przy
zamawianiu. Gtéwna wersja opisana w instrukcji obstugi to zawsze wersja prawostronna.

Roéznica miedzy urzgdzeniami LP/OUT z lewq i prawq strong inspekcji polega na fabrycznym umieszczeniu
skrzynki sterowniczej po przeciwnych stronach.




URZADZENIE Z PRAWA STRONA, INSPEKCJI URZADZENIE Z LEWA STRONA INSPEKCJI (POWIETRZE
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KOMPONENTY GLOBAL PX

1. Przetqcznik zasilania 10. Obejécie modulujgce 100%
2. nagrzewnic elektrycznych (wewnetrznej nagrzewnicy 11. Miska odptywowa i rura odptywowa
wstepnej, jak i wtdrnej) ) ) o )
12. Elektryczna wezownica zapobiegajgca zamarzaniu
3. Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC nagrzewania wstepnego
4. Wentylator nawiewu 13. Wewnetrzna woda nagrzewania wtérnego lub
5. Wentylator wywiewu wezownica elektryczna (akcesorium)
6. Zestaw CA-pomiar przeptywu powietrza (opcja) 14. Przepustnica mechaniczna (przy stronie powietrza
t -ak i
7. Filtr powietrza zewnetrznego (workowy lub zewnetrznego - akcesorium)
karbowany) 15. Przepustnica mechaniczna (przy stronie powietrza
t -ak i
8. Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy lub wyrzutowego -akcesorium)
kasetowy) 17. Potqczenie elastyczne (akcesorium)
9. Wymiennik ciepta (ptytowy) 18. Zaciski slizgowe (akcesorium)

19. Przytgcze wody do nagrzewania wtdrnego (akcesorium)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne WYMIENNIK] elektryczne, przepustnice mechaniczne, wewnetrzne czujniki cisnienia
wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq
juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wezownica wody nagrzewania wewnetrznego jest
wstepnie zamontowana, ale musi zostac¢ podfgczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.
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ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL PX

GLOBAL PX

]
c
i §
| | o
WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
04
05 1060 m*/h 2951/s 610 1680 1465 330
08 1680 m*/h 465 1/s 815 1680 1465 370
10 1860 m*/h 5151/s 995 1680 1465 410
12 2300 m*/h 640 1/s 1182 1680 1465 420
GLOBAL PX 13 2530 m*/h 700 I/s 1182 1680 1465 420
Przeciwprqdowy 14 3000 m*/h 830 /s 1382 1680 1465 480
16 3230 m*/h 895 1/s 1640 1680 1465 520
18 4200 m3/h 1200 I/s 2015 1880 1465 670
20 4700 m*/h 1300 I/s 1640 2557 1825 930
24 6260 m*/h 1740 1/s 2015 2557 1825 1120
26 7080 m*/h 1960 1/s 2396 2557 1825 1260

"



KOMPONENTY GLOBAL PX TOP

—_

O ® N o A W N

10. Zintegrowana nagrzewnica wstepna (elektryczna

11. Thumik

ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY GLOBAL PX TOP

Zintegrowany sterownik TAC

Filtr wieego powietrza ePM1>60% klasa filtra

By-pass modulujacy Obejcie modulujce 100%
Taca ociekowa ze stali nierdzewnej

Rama nosna do tatwego transportu na miejscu

Filtr powietrza wywiewanego ePM1>50% klasa filtra

Przeciwprdowy, ptytowy wymiennik ciepta o wysokiej sprawnosci

Zintegrowana nagrzewnica wtérna (wodna / elektryczna)

Wentylator EC Plug fan z kompozytowymi topatkami (opcjonalnie topatki aluminiowe)

WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
m/h I/s
05 200-940 60-260 610 1680 1465 330
08 200-1500 60-410 815 1680 1465 380
GLOBAL PX TOP 10 300-1900 80-520 815 1960 1725 470
Przeciwprqdowy 12 300-2550 80-700 995 1960 1725 530
14 300-2850 80-790 1182 1960 1725 590
18 400-3700 110-1020 1382 1960 1725 670
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KOMPONENTY GLOBAL LP

N o U oA ow

Przetqcznik zasilania

Przetqcznik zasilania nagrzewnic

elektrycznych (wewnetrznej nagrzewnicy wstepnej,
jak i wtérnej

Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC
Wentylator nawiewu

Wentylator wywiewu

Zestaw CA -pomiar przeptywu powietrza (opcja)

Filtr powietrza zewnetrznego (kieszeniowy lub
kasetowy)

Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy lub
kasetowy)

Wymiennik ciepta (ptytowy)

13.

14.

16.
17.
18.
19.

. By-pass modulujgcy 100%

. Taca ociekowa i kréciec odptywowy

12.

Elektryczna nagrzewnica wstepna zapobiegajgca
zamarzaniu wymiennik

Wewnetrzna wtérna nagrzewnica wodna lub elektryczna

(akcesorium)

Przepustnica z siftownikiem (po stronie powietrza
zewnetrznego (akcesorium)

. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza

wyrzutowego (akcesorium)

Panel dostepu

Potqczenie elastyczne (akcesorium)
Zaciski slizgowe (akcesorium)

Przytqcze wody do nagrzewnicy wtdrnej (akcesorium)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne nagrzewnice elektryczne, przepustnice z sitownikami, wewnetrzne czujniki ci$nienia

wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq

juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wewnetrzna nagrzewnica wodna jest wstepnie

zamontowana, ale musi zostaé podtqczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.
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ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL LP

GLOBAL LP

ool 4 Pan

GLOBAL LP

"

| o
_ _ o
45 o 105
40 | A 40
WYMIENNIK ROZMIAR ILO$C POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
02 580 m*/h 160 1/s 1300 890 350 100
04 650 m¥/h 180 I/s 1300 1100 350 125
06 1000 m*/h 280 1/s 2100 1050 435 180
08 1420 m*/h 395 1/s 2100 1300 435 210
GLOBAL LP 10 1800 m*/h 500 1/s 2180 1600 435 250
Przeciwpradowy 12 2200 m*h 610 1/s 2350 1700 510 300
13 2550 m¥/h 705 1/s 2350 1700 510 300
14 2870 m¥/h 795 1/s 2350 1940 510 350
16 3300 m¥/h 915 1/s 2900 1935 660 500
18 3720 m¥/h 1030 1/s 2900 1935 660 500

14




KOMPONENTY GLOBAL RX

GLOBAL RX TOP

GLOBAL RX

1. Przetqcznik zasilania 13. Wewnetrzna wtoérna nagrzewnica wodna lub wezownica

lekt k i
2. Przetqcznik zasilania nagrzewnic elektrycznych elektryczna (akcesorium)

(wewnetrznej nagrzewnicy wstepnej, jak i wtérnej) 14. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza

t -ak i
Sterownik skrzynki przytqczeniowej TAC zewngtrznego - akcesorium)

. 15. Przepustnica z sitownikiem (po stronie powietrza
Wentylator nawiewu .
wyrzutowego - akcesorium)

Wentylator wywiewu
Y 4 17. Potqczenie elastyczne (akcesorium)

Zestaw CA -pomiar przeptywu powietrza (opcja) 18. Zaciski slizgowe (akcesoriumn)

Filtr powietrza zewngtrznego (kieszeniowy) 19. Przytqcze wody do nagrzewnicy wtdrnej(akcesorium)

Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy)

@ N o v oA

Wymiennik ciepta (rotacyjny)

1, 2i 3 musi zainstalowaé certyfikowany elektryk

Uwaga: wewnetrzne nagrzewnice elektryczne, przepustnice mechaniczne, wewnetrzne czujniki cisnienia
wentylatora, pofgczenia elastyczne i zaciski slizgowe nalezy zamawiaé na poczqgtku oraz wszystkie sq
juz wstepnie zmontowane i okablowane fabrycznie. Wewnetrzna nagrzewnica wodna jest wstepnie
zamontowana, ale musi zostaé podtqczona hydraulicznie i elektrycznie przez instalatora.
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ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL RX

GLOBAL RX (TOP)

Ca

O]
p Lo 10: Ak
WYMIENNIK ROZMIAR ILOSC POWIETRZA A [mm] B [mm] C [mm] Masa [kg]
05 1050 m*/h 2901/s 815 1530 1315 310
08 1400 m*/h 390 1/s 815 1530 1315 315
10 1690 m*/h 4701/s 885 1680 1465 370
GLOBAL RX TOP
. 12 2140 m*/h 590 1/s 885 1680 1465 365
Rotacyjny
13 2430 m*/h 680 I/s 995 1680 1465 390
14 3050 m*/h 850 1/s 1182 1680 1465 425
16 3140 m*/h 870 1/s 1182 1680 1465 430
05 1160 m*/h 320 1/s 815 1530 1315 305
08 1680 m*/h 4651/s 815 1530 1315 310
10 1750 m*/h 485 1/s 885 1680 1465 360
12 2350 m*/h 650 1/s 885 1680 1465 340
13 2900 m*/h 800 I/s 995 1680 1465 365
GLOBAL RX
. 14 3150 m*h 8751/s 1182 1680 1465 385
Rotacyjny
16 4500 m*/h 1250 1/s 1382 1880 1725 535
18 5500 m*/h 1525 1/s 1382 1880 1725 535
20 5500 m*/h 1525 1/s 1382 1880 1725 535
24 6640 m*/h 1840 1/s 1640 1880 1725 575
26 7100 m*/h 1970 1/s 1640 1880 1725 590

Potqczenia kanatéw: zob. rysunki, ktére mozna pobrac z naszej witryny

internetowe;j
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ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL LP OUT

Wytqcznik gtowny zasilania

Wytqcznik gtéwny zasilania nagrzewnic elektrycznych
(zaréwno wbudowanej nagrzewnicy wstepnej i wtérnej)

Skrzynka uktadu sterowania ze sterownikiem TAC
Wentylator nawiewny

Wentylator wywiewny

Zestaw CA-pomiar przeptywu powietrza (opcjonalnie)
Filtr powietrza zewnetrznego (kieszeniowy lub kasetowy)
Filtr powietrza wywiewanego (kieszeniowy lub kasetowy)

Wymiennik odzysku ciepta (ptytowy)

. Przepustnica bypass z ptynnq regulacjq 0-100%
. Taca ociekowa z kré¢cem odptywowym

12.

Przeciwzamrozeniowa elektryczna nagrzewnica wstepna

13.
(wyposazenie dodatkowe)

Whbudowana nagrzewnica wtérna wodna lub elektryczna

14. Przepustnica z sitownikiem (od strony powietrza zewnetrznego -

wyposazenie dodatkowe)

15. Przepustnica z sitownikiem (od strony wywiewu -wyposazenie

dodatkowe)

16.
17.
18.
19.

20

Drzwi inspekcyjne
Kréciec elastyczny (wyposazenie dodatkowe)

Profile potqczeniowe wsuwane (wyposazenie dodatkowe)

Podtqczenia wodne nagrzewnicy (wyposazenie dodatkowe)

. Czerpnio-wyrzutnia (wlot/wylot)

21.Dodatkowe nézki 205 mm (wyposazenie dodatkowe)

22.

Pokrywa ochronna

Elementy 1, 2i 3 muszq by¢ zainstalowane przez elektryka posiadajqcego odpowiednie uprawnienia.

Uwaga: wbudowane nagrzewnice elektryczne, przepustnice z sitownikami, czujnik ci$nienia wentylatora, kré¢ce
elastyczne i profile potqczeniowe wsuwane nalezy okresli¢ w zamowieniu - sq montowane i okablowane fabrycznie.
Wbudowana nagrzewnica wodna jest zamontowana w fabryce, a jej podiqczenie hydrauliczne i elektryczne lezy po

stronie instalatora.
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ILOSCI POWIETRZA | WYMIARY - GLOBAL LP OUT

A
o
[@)]
[Wp]
2540
GLOBAL LP OUT 08 GLOBAL LP OUT 10
480 275
= R
o
840 440
| [ |
A
EXCHANGER SIZE AIR VOLUME )
L [mm] W [mm] H [mm] Weight [kg]
3
GLOBAL LP OUT 08 1420 md/h 395 1/s 2540 1450 590 275
Counterflow 10 1800 m¥/h 500 1/s 2540 1750 590 335
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4.0 Przeglqd okablowania

PLYTA GLOWNA STEROWANIA TAC - CID026006
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AO1 = wyjscie 0-10V dla zewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtérej (opcja)

T1 = z czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO1 = KWout = wyjscie PWM do regulacji mocy KWout (opcja - wstepnie okablowane)

T2 = = z czujnika T° wewnetrznej (wstepnie okablowane)

DO2 = KWin- PX: wyjscie PWM do regulacji mocy KWin (opcja - wstepnie okablowane)

T3 = do czujnika T° zewnetrznej (wstepnie okablowane)

| predko$¢ RX PWM - RX (wstepnie okablowane)

AO2 = predkos¢ RX 0-10V - RX (opcja)

T5 = czujnik T° nawiewu dla wymiennika IBA/KWout (opcja)

AO3 = wyjscie 0-10 V do sterowania wydajnosciq chtodniczq

T7 =czujnik T° zabezpieczenia przed zamarzaniem IBA/EBA (opcja - wstepnie okablowane dla

IBA)

AO4 = wyjscie 0-10V dla wewnetrznej wodnej nagrzewnicy wtérej (opcja - wstepnie okablowane)

T8 = Czujnik zabezpieczenia przed zamarzaniem chtodnicy

DO3 = BYPASS OTWARTY- PX (z sitownikiem obrotowym) (wstepnie okablowany)

IN1 = ALARM PRZECIWPOZAROWY

DO4 = BYPASS ZAMKNIETY- PX (z sitownikiem obrotowym) (wstepnie okablowany)

IN2 = BOOST

DO5 = PRZEPUSTNICAT (ze sprezynq powrotng lub bez, Imax = 0.5A DC) (opcja - wstepnie okablowane)

IN3 = PRZEL ACZENIE AKTYWACJI BYPASS

DO6 = PRZEPUSTNICA 2 (ze sprezynq powrotng lub bez, Imax = 0.5A DC) (opcja - wstepnie okablowane)

IN4 = Styk petnej tacy ociekowe;j (tylko dla jednostki LP/OUT - wstepnie okablowane)

DO7 = WYJSCIE GRZANIA (otwarty kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1A) K1: TRYB momentu obrotowego =m3h Kl

DO8 = WYJSCIE CHLODU (otwarty kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1A) Zapotrzebowanie/ sterowanie cisnieniem = START/STOP

DO9 = WYJSCIE ALARMU dPA (otwarty kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) Regulacja obrotéw = % moment obotowy K1

DO10 =WYJSCIE ALARMU dPA (otwarty kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1A) K2: Sterowanie przeplywem powietrza =m?3/h K2

DO11 = WYJSCIE WLACZONEGO WENTYLATORA (otwarty kolektor; Vmax=24 VDC; Imax=0,1 A) Zapotrzebowanie/ sterowanie cisnieniem = WEJSCIE 0-10V

ADI1 = POZYCJA BYPASS - PX | INFORMACJA ZWROTNA PREDKOSCI RX - RX (wstepnie okablowane) Regulacja obrotéw = %moment obotowy K2

ADI2 = FILTR NA NAWIEWIE dPa K3: Sterowanie przeplywem powietrza =m3/h K3

ADI3 = FILTR NAWYCIAGU dPa Zapotrzebowanie/ sterowanie cisnieniem =% WL. K3 lub WEJSCIE 0-10 V
Regulacja obrotow = % moment obotowy K3

F1=WENTYLATOR 1 (NAWIEW)

RJ1 = Ztqcze RJ12 do TACtouch (opcja)

F3 = WENTYLATOR 3 (WYRZUT)

RJ2 = Ztqcze RJ12 do trybu Modbus Pressure CP (opcja)

RJ3 = Ziqcze RJ12 do trybu Modbus Pressure CA na nawiewie (opcja - wstepnie okablowane)

SAT COM = SAT MODBUS lub SAT KNX lub SAT ETHERNET lub SAT WIFI - (opcja)

RJ4 = Ztqcze RJ12 do trybu Modbus Pressure CA na wyrzucie i wykrywanie odszraniania (opcja

- wstepnie okablowane)

SAT RELAY: uzywany tylko dla GLOBAL LP/OUT, wtedy wstepnie zamontowany i wstepnie okablowany

SAT RELAY ORT1 - sitownik liniowy do sitownika liniowego bypass LF/OUT - forward)

GREEN LED ON = Wt ACZONY

SAT RELAY OR2 - itownik liniowy do sitownika liniowego bypass LF/OUT - backward

RED LED ON = ALARM

+24 = +24V DC (min: +22V DC; max: +26V DC). 0,8 A max

+12 = +12V DC (min: +11,49V DC; max: +12,81V DC). 0,3 A max
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4.1 WYJSCIA CYFROWE

Wyjscia cyfrowe od DO7 do DO11 mogq by¢ wykorzystywane Rys. 2
do aktywowania przekaznika (1 zestyk zw. Napiecie wejsciowe:
24V DC). Na rysunku 1 podano przyktad z DO7.: wyjscie TACS
grzewczej pompy cyrkulacyjnej, na rysunku 2 dla DO9: wyjscie
] ) S S S S
wskazania alarmu, na rysunku 3 dla wskazania alarmu 99‘9‘9‘999‘9‘9 el Lol ARAR
ci$nienia DO10. Taka sama zasada dla DO8 i DO11. B o 2 21 P32 A 2 A A G LA L
~ . -
ALARM OUTPUT
Rys. 1 Rys. 3
TAC6 TAC6
PP PP PP
clgjoleleigioe L1 i ogggieigeeg Lk )
________ |_ é é § §§ elefelelEE)2 é +4+24|*24|+24|GND|GND|+1Z|~12|&12 BIREIEREle el EIE R

APPLICATION CONTACT:
CIRCULATOR PUMP

4.2 WYLACZNIKI CISNIENIOWE
Rys. 4

W zastosowaniach, gdzie wykorzystywane sq wytqgczniki
ci$nieniowe, nalezy uwzgledni¢ okablowanie na rys. 4, z
wytqcznikiem cisnieniowym filtra na nawiewie podtgczonym w
X4 i wylotu w X2.

Uwaga: ztqcza X2/X4 mogq by¢ zamawiane oddzielnie
(CID522223), jezeli inne wytqczniki ci$nieniowe sq stosowane
zamiast tych w wyznaczonym zestawie CID360025.

ALARM dPa OUTPUT

PRESSURE SWITCH SUPPLY

r@

PRESSURE SWITCH EXHAUST

£

+5

ADI3

GND
+24IN
GND
DO5
+24

HAAOAAA

X

DO14

DO15

23

™

SAT RELAY

x
N

RJ2

=

Do

g

Do
e}

+24 +24 +24 +24 GND GND
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4.3 PLYTKA DRUKOWANA SAT IO -CID372144

SAT 1O to obwdd przeznaczony do zamontowania na gtéwnej plycie

sterujacej. Umozliwia zwiekszenie liczby wejsc i wyjsc.

Montaz

SAT O nalezy podtqczyé przed doprowadzeniem zasilania do obwodu (zob. =

rys.5).

obwodu. SAT nalezy podtqczy¢ prawidtowo; zte ustawienie moze stale
uszkodzi¢ oba obwody.

Okablowanie

Zaciski SAT IO przedstawiono na rys. 6

OR3 OR3 =

AO5 =
AO6 =
IN5 =
IN6 =
IN7 =
IN8 =

STATUS BYPASS. Przekaznik wyjsciowy: maks. 30 V DC/42 V AC,
maks.2 ADC/2,8 AAC

WYJSCIE 0-10 V (przeptyw powietrza/ ciénienie).

WYJSCIE 0-10 V (przeptyw powietrza/cisnienie)

WYBOR MASTER

OGRZEWANIE WYtACZONE (otwarcie)/ CHEODZENIE (ZAMKNIETY)
DZIALANIE ZASILANIA PRZY ALARMIE POZAROWYM (otwarcie)
DZIALANIE WYLOTU PRZY ALARMIE POZAROWYM (otwarcie)

Uwaga: SAT IO nalezy podtqczy¢ przed doprowadzeniem zasilania do ;EFH@W

EEEEEEEEE o

HHHHH.U

Rys. 6
LED
SAT 10 N8 ®
CID372144
§§ %‘ IN7Y @
gzl © GND ®
R e [ ]
EO
=z
8
MmOl |o]|2 0 | w©
rlel|z|o|o|A =
clo|a|<|<|8|F|%]|%
GD || 0|00 |0o|0|0|e GD
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4.4 STEROWANIE WYMIENNIKAMI ZEWNETRZNYMI

W przypadku dodania wymiennika zewnetrznego zestaw EBA lub KWext bedzie konieczny do podiqgczenia odpowiednio
EBA (zewnetrzny wymiennik hydrauliczny/parowania/kondensacji) lub KWext (zewnetrzna wezownica elektryczna) do
panelu sterowania TAC. Obydwa zestawy sktadajq sie tylko z przedtuzenia okablowania, potrzebnego do siegniecia do
zewnetrznego wymiennika, podtqczanego do bocznego kranca ptyty sterowania.

KWext (zewnetrzna nagrzewnica elektryczna) CID522128

ZE STEROWANIEM 0-10 V ZE STEROWANIEM PWM

v —+ 4
Lo # -
ZESTAW KWEXT KWEXT KWext ZESTAW KWEXT KWEXT Do KWext
zaizolowania (0-10v) . . (PWM)
ania
BIALY \% BRAZOWY +
Zestaw KIT KWext
ZIELONY 0 ZIELONY
KWext
BRAZOWY BIALY
DO ZAIZOLOWANIA DO ZAIZOLOWANIA

]
o < @

EEEEEEER T T
e i

it

o H ;

EBA ((zewnetrzny wymiennik hydrauliczny/parowania/kondensacji)) CID522129

CHLODZENIE/REWERSYJNE OGRZEWANIE

Do zaizolowania | Do zaizolowania $

Nie uzywaé (mozna Do zaizolowania

zaizolowaé lub odciq¢)

Nie uzywac (mozna

zaizolowaé lub odciqé)

S [, b
B

M: ZAWOR 3-DROGOWY Z SLOWNIKIEM

M: ZAWOR 3-DROGOWY Z SLOWNIKIEM

T8: CZUJNIK TEMPERATURY ZABEZPIECZENIA PRZE-
CIWZAMROZENIOWEGO WYMIENNIKA

T7: CZUJNIK TEMPERATURY ZABEZPIECZENIA PRZE-
CIWZAMROZENIOWEGO WYMIENNIKA

ZESTAW EBA M ZESTAW EBA M

ZOLTY

CZERWONY (0-10V)

BIALY

CZERWONY (0-10 V)

BRAZOWY

BRAZOWY (+24 V)

BRAZOWY

BRAZOWY (+24 V)

NIEBIESKI | ZIELONY

NIEBIESKI (GND)

NIEBIESKI | ZIELONY

NIEBIESKI (GND)

BIALY DO ZAIZOLOWANIA

ZOLTY DO ZAIZOLOWANIA
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5.0 Funkcje

5.1 TRYB PRACY

Jest pie¢ gtéwnych trybdéw pracy. Tryb pracy okresla, w obrotowy wentylatora bedzie sterowany i modulowany.

jaki sposdb przeptyw powietrza lub moment obrotowy
wentylatora sq modulowane. Domysinym trybem pracy
jest sterowanie przeptywem powietrza. Wyjqgtek stanowiq
urzgdzenia wyposazone w wentylatory o topatkach
wygietych do tytu bez zestawu statego powietrza lub
wybdr trybu statego momentu obrotowego w menu

We wszystkich trybach pracy wentylatory nawiewu bedqg
dziata¢ zgodnie z przypisanym trybem i parametrami.
Wentylatory wywiewu bedq dziataé zgodnie z

wybrang wartosciq procentowq wentylatora nawiewu
(wspotczynnik %EXH/SUP). Pie¢ gtownych trybow pracy
to:

konfiguracji produktu. W obu przypadkach moment

1-Sterowanie przeptywem powietrza:

sterowanie przeptywem wymusza dziatanie centrali wentylacyjnej w celu utrzymania statego przeptywu
powietrza zgodnie z nastawq. Predkos¢ wentylatoréw jest regulowana automatycznie w celu zapewnienia
prawidtowego przeptywu powietrza nawet wéwczas, gdy filtry ulegng zatkaniu, regulatory powietrza zostang
zablokowane itp. Tryb sterowania przeptywem powietrza jest przydatny, poniewaz przeptyw powietrza

jest zawsze doktadnie taki jak na poczgtku. Nalezy jednak zauwazy¢, ze wszystkie czynniki zwiekszajqce
spadek cisnienia w systemie wentylacyjnym, jak np. zablokowanie regulatorow powietrza lub zbierajqcy sie w
filtrach pyt, powodujq, ze wentylatory pracujq z wiekszq predkosciq. Pocigga to za sobq wiekszy pobdr mocy
i moze powodowac dyskomfort uzytkownikow ze wzgledu na hatas. Sq trzy nastawy przeptywu powietrza do
skonfigurowania przez uzytkow nika (m3h K1, m*h K2 oraz m3h K3).

2-Sterowanie momentem obrotowym:

3 nastwy momentu obrotowego do skonfigurowania przez uzytkownika (%TQ K1, %TQ K2 oraz %TQ K3). nastwy
jest skonfigurowana w % maksymalnego momentu obrotowego.

3 -Sterowanie zgodnie z zapotrzebowaniem 0-10 V:

Przeptyw powietrza jest sterowany sygnatem 0-10 V. Sygnat sterowania jest podtqczony do zaciskow

GND. Przypisany przeptyw powietrza nawiewanego jest ustawiony jako wartos$¢ procentowa sygnatu liniowego
0-10 V. Uzytkownik definiuje tqcze z 4 parametrami: Vmin, Vmax, m3h<thinspace/>=<thinspace/>Vmin i
m?*h<thinspace/>=<thinspace/>Vmax, stosowanymi na ponizszym schemacie. Tryb sterowania zgodnie

z zapotrzebowaniem jest réwniez dostepny do modulowania momentu obrotowego wentylatora zamiast
przeptywu powietrza (dotyczy wentylatoréw o topatkach wygietych do tytu bez zestawu CA). Zasada jest
identyczna jak w przypadku dziatania trybu sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem, z tq réznicq, ze Vmin i
Vmax sq podigczone z %TQ zamiast z m*/h.

1ov 1ov

Vmax Vmax |- -

Vmin Vmin

o v
m*h= m*h= 0 m*h= m*h=

Vmin Vmax Vmin Vmax

4 -Sterowanie ci$nieniem:

Przeptyw powietrza ulega automatycznym zmianom, aby zapewnic state ci$nienie w systemie kanatow. Ten typ
sterowania jest nazywany réwniez sterowaniem VAV (zmienna ilos¢ powietrza).

Cisnienie na nawiewie: przeptyw powietrza wentylatoréw nawiewnych jest modulowany, aby utrzymac state
okreslone ustawienie cisnienia. Cisnienie jest mierzone przez czujnik cisnienia znajdujqcy sie w kanale nawiewu.
Cisnienie na wylocie: przeptyw powietrza wentylatoréw wylotowych jest modulowany, aby utrzymac state
okreslone ustawienie cisnienia. Cisnienie jest mierzone przez czujnik ci$nienia znajdujqcy sie w kanale wywiewu.

5-TRYB WYt.:

Powoduje zatrzymanie AHU
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5.2 REGULACJA TEMPERATURY

W urzqdzeniach GLOBAL dostepnych jest kilka opcji zapewniajgcych komfortowq temperature. Te opcje sq sterowane przez
temperature powietrza nawiewanego lub wywiewanego.

Temperatura powietrza nawiewanego

Regulacja temperatury nawiewu jest ustawieniem domysinym. Obejmuje utrzymywanie statej temperatury powietrza

nawiewanego, bez wzgledu na obcigzenie w obiekcie. Temperatura powietrza nawiewanego jest mierzona na czujniku
T5.
Temperatura wywiewu

Sterowanie temperaturg domysing mozna zmieni¢ na sterowanie temperaturg wywiewu w konfiguracji zaawansowanej.
Temperatura powietrza wywiewanego jest mierzona na czujniku T2. Sterowanie powietrzem wywiewanym wymusza
utrzymywanie statej temperatury w kanale wywiewu (obiekcie) poprzez kontrolowanie temperatury powietrza
nawiewanego. Zapewnia to jednolitq temperature w obiekcie bez wzgledu na obcigzenie. Czujnik wewnetrzny T2 mozna
zastqgpi¢ opcjonalnym zewnetrznym czujnikiem temperatury pomieszczenia (CID370042).

Lokalizacja czujnika temperatury:

5.3 Free cooling (RX 1 PX)

Funkcja free cooling wykorzystuje nizszq temperature powietrza zewnetrznego do chtodzenia budynku.

Free cooling jest realizowany przez bypass modulujgcy 100% wymiennika ciepta (PX) lub sterowanie silnikiem
bezstopniowym rotacyjnego wymiennika ciepta (RX). Opcjonalne wyjscie OR3-OR3 na przekazniku SATIO wskazuje
pozycje bypass. Styk otworzy sie, kiedy bypass bedzie catkowicie zamkniete lub zamknie sie, jezeli bypass bedzie
catkowicie lub czesciowo otwarty.

Bypass (PX) lub rotacyjny wymiennik ciepta (RX) mozna skonfigurowac jako wt./wyt. lub modulacje. Taka konfiguracja
znajduje sie w KONFIGURACJI ZAAWANSOWANEJ. W trybie modulacji temperatura jest skonfigurowana w konfiguracji
podstawowej, a pozycja bypass/silnika bezstopniowego bedzie modulowac¢ w celu utrzymania nastawy. Funkcja free
cooling jest aktywowana automatycznie. wt./wyt bypass./silnik bezstopniowy dziata zgodnie z ponizszq logikq:

Free cooling ROZPOCZYNA SIE, jezeli ponizsze warunki sq Free cooling ZATRZYMUJE SIE, jezeli jeden z ponizszych

PRAWDZIWE warunkow jest PRAWDZIWY:

o Temperatura zewnetrzna (czujnik T1) jest o Temperatura zewnetrzna (czujnik T1)
sq PRAWDZIWE niz temperatura powietrza jest wyzsza niz temperatura powietrza
wywiewanego (czujnik T2) wywiewanego (czujnik T2) plus 1°C.

o Temperatura zewnetrzna (czujnik T1) jest o Temperatura zewnetrzna (czujnik T1) jest nizsza
wyzsza niz 10°C. niz 9°C.

e Temperatura powietrza wywiewanego (czujnik o Temperatura powietrza wywiewanego (czujnik
T2) jest wyzsza niz 22°C. T2) jest nizsza niz 20°C.

Te ustawienia mozna skonfigurowaé w KONFIGURACJI ZAAWANSOWANEJ.
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5.4 ZMIANA FUNKCJI

ZMIANA AUTOMATYCZNA

Sterownik TAC umozliwia sterowanie wymiennikiem rewersyjnym lub chtodnicq i nagrzewnicq. Wymienniki sq
wyposazone w zawory 3-drogowe z siftownikami. Réznica miedzy temperaturg zmierzong (powietrze nawiewane

lub powietrze wywiewane, do skonfigurowania) a wartosciq zadang okredli, czy ogrzewanie bgdz chtodzenie bedq
aktywowane automatycznie. Jezeli urzqdzenie jest wyposazone w wezownice rewersyjng lub w wezownice chtodzqcq

i grzewczq, nalezy skonfigurowa¢ tylko jedng warto$é zadang: temperatura komfortowa. Pasmo neutralne zapobiega
wzajemnemu znoszeniu sie dziatania systemdw chtodzenia i ogrzewania. Pasmo neutralne jest dodawane do
komfortowej wartosci zadanej w celu aktywacji funkcji chtodzenia. Pasma neutralne nalezy skonfigurowac w konfiguracji
zaawansowane;.

Paint of Paint of
changeaver to @ changeover to
heating cooling

room T° Setpoint + dead zone

room T° Setpaoint

Setpoint for heating
Setpoint for cooling

Measured T°
(extract or Supply air)

Configurable desd zone:
nielther heating nor coaling
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5.5 ZABEZPIECZENIE PRZECIWZAMROZENIOWE

WEZOWNICA GRZEWCZA

Funkcja zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego

jest zawsze aktywna, gdy wezownica grzewcza
zostata prawidfowo skonfigurowana w konfiguracji
produktu. Funkcja monitorowania wykorzystuje czujnik
temperatury T7 do zintegrowanego wymiennika (IBA)

PLYTOWY WYMIENNIK CIEPLA (PX)

lub zewnetrznego wymiennika (EBA). Funkcja jest
aktywowana, gdy temperatura wymiennika spada
ponizej 4°C. W tych warunkach wyjscie pompy jest
aktywowane i wyjscie zaworu tréjdrogowego ma wartosc
100%, a urzgdzenie wytqczy sie i wygeneruje alarm
zamarzania.

Sq cztery strategie ochrony ptytowego wymiennika ciepta przed zamarzaniem:

o 1-Zmniejszony przeptyw powietrza nawiewanego:

Wymiennik ciepta jest dostarczany z czujnikiem zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego na powietrzu

wywiewanym (T3). Jezeli temperatura powietrza wywiewanego (T3) wynosi >1°C i <+5°C:

e W trybie sterowania przeptywem powietrza i sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem przeptyw powietrza
nawiewanego bedzie modulowany miedzy 100% a 33% (AFlow) wartosci zadanej (AFn)
¢ W trybie sterowania cisnieniem, ci$nienie powietrza nawiewanego bedzie modulowane miedzy 100% a 50%

(AFlow) wartosci zadanej (AFn)

Jezeli temperatura powietrza wywiewanego (T3) wynosi <1°C, wentylatory nawiewu zatrzymajq sie do czasu, az

temperatura powietrza wywiewanego (T3) bedzie wynosi¢ >2°C przez 5 minut.

e 2-Bypass modulujqcy:

Bypass modulujgcy jest sterowany przez czujnik temperatury wywiewu (T3). Jezeli:

e Temperatura wywiewu (T3) >+1°C: bypass zamkniety lub sterowany przez funkcje free cooling

e Temperatura wywiewu (T3) < +1°C: bypass bedzie modulowa¢, aby temperatura wywiewu (T3)

przekroczyta +1°C.

Odpowiednia temperatura powietrza nawiewanego spadnie z powodu mniejszego przeptywu powietrza przez

wymiennik ciepta.

e 3-Elektryczna nagrzewnica wstepna (akcesorium):

Jezeli zainstalowana i skonfigurowana jest elektryczna nagrzewnica wstepna (KWin), nagrzewnica wstepna
(KWin) bedzie modulowac, aby temperatura wylotu wynosita +1°C.

® 4-Pomiar ci$nienia réznicowego (opcja klimatu chtodnego):
W warunkach klimatu chtodnego (<=-20°C) urzqdzenie jest wyposazone w czujnik ci$nienia réznicowego

zamontowany na wymienniku ciepta. Czujnik cisnienia wykrywa za duzy spadek ci$nienia z powodu mrozu.

W krytycznych warunkach przeptyw powietrza nawiewanego zostanie wstrzymany na krétki czas w celu

odszronienia.

Strategia zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego (regulacja w dét przeptywu powietrza nawiewanego,

bypass modulujgcy lub elektryczna nagrzewnica wstepna bedzie nadal stosowana jako pierwszy krok. Funkcja

odszraniania bedzie aktywna tylko wtedy, gdy strategia ochrony przed mrozem okaze sie niewystarczajgca.

Te ustawienia mozna skonfigurowaé¢ w KONFIGURACJI ZAAWANSOWANEJ.

ROTACYJNY WYMIENNIK CIEPLA (RX)

Aby chroni¢ rotacyjny wymiennik ciepta przed
zamarzaniem, strategia zabezpieczenia
przeciwzamrozeniowego skfada sie z modulowania
predkosci obrotowego wymiennika ciepfa, ktory jest
potqczony z temperaturg powietrza zewnetrznego (czujnik
.

Jezeli temperatura powietrza zewnetrznego < T°AF
(domysinie -9°C): predkosc obrotowa wymiennika ciepta
zostaje zmniejszona, aby unikngc ryzyka oblodzenia. Aby
opusci¢ to zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe: T°(T1) =
T°AF przez 5 minut

Te ustawienia mozna skonfigurowac¢ w KONFIGURACI
ZAAWANSOWANEJ.
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5.6 HARMONOGRAM

Sterownik umozliwia skonfigurowanie 6 przedziatéow czasowych (kanatéw). Dla kazdego dnia tygodnia tryb
pracy moze by¢ AUTOMATYCZNY (dziatanie zgodnie z przedziatami czasowymi) lub reczny (wybor predkosci).

Dla kazdego przedziatu czasu nalezy wybra¢:

czas uruchomienia
Tryb pracy

Wybdr predkosci: |, II, Il dla CA/TQ, normalny/zmniejszony dla LS/CP i, dla wszystkich trybow, poziom
boost

Wartos$¢ zadana ogrzewania, jezeli jest nagrzewnica wtérna

Wartos¢ zadana chtodzenia, jezeli jest chtodnica wtdrna
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6.0 Przekazywanie do eksploataciji

Interfejs Human Machine Interface (HMI) oferuje kilka opcji. | Interfejs HMI umozliwia dostep do parametréw sterowania
w zintegrowanym sterowniku.. W zwigzku z tym nie obejmuje zadnego programowania i nie jest obowigzkowy.

Dostepne interfejsy HMI:

ekran dotykowy TACtouch -CID372142

Ten wyswietlacz z ekranem dotykowym 4,3" jest uzywany,
jezeli potrzebny jest graficzny interfejs HMI. Ekran dotykowy
jest petnym graficznym systemem monitorowania, a ekrany
sq zaprojektowane jako intuicyjne i kompletne, zapewniajgc
uzytkownikowi tfatwosé obstugi.

Przetqcznik 4-pozycyjny (COM4) -CID010007

Najbardziej podstawowym interfejsem do sterowania centralg

) wentylacyjng GLOBAL jest przetqcznik 4-pozycyjny.
A Ten przetqcznik umozliwia sterowanie urzqdzeniem w zakresie
. trzech skonfigurowanych przeptywow powietrza (niski, Sredni i

wyskoki) oraz w pozycji czwartej-wytqczenia urzgdzenia.

OPROGRAMOWANIE SYMULATORA TACTOUCH

e  Petna kontrola i konfiguracja urzqdzenia (pod Windows 7-8-10).
e Potrzebujesz adaptera kabla USB RS 485 (CID522224). Alternatywnie moze by¢ uzywany z dodatkowq kartqg
SAT-Ethernet lub SAT WIFI.

e Tasama zasada, nawigacja, menu i sposéb uruchomienia jak w TACtouch.

i TACS6 Controller

-
n -
RJ2

TEEE
|

RJ1

[ife)

o]

= USB master

oo
[ 1

/ : +24 +24 +24 +24 GNDGND +12 +12 +12 DOT1DOT0 DO DO8 DO7 715 KI K2 K3 INT IN2 IN3 AO4

TACtouch SIM

Modbus TYPE

Select the COM port
to which the USB-RS 485
adapter cable is connected

COM port

Baudrate

Parity

Modbus Master

TAC Modbus address

Once setup is changed,
Press "RESET COM" at the
end of this menu to

“=' " validate the change

CID 522224
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6.1 PRZEKAZYWANIE DO EKSPLOATACJI ZA POMOCA INTERFEJSU TACtouch

Panel sterowania sktada sie z ekranu dotykowego 4,3” z kablem o dtugosci 1,5 metra do podtqgczania do ptyty sterowania
centrali wentylacyjnej

Jezeli panel sterowania nie bedzie uzywany przez 20 minut, przefqczy sie w tryb uspienia.

Sterownik z ekranem dotykowym moze by¢ uzywany na zewngqtrz, ale musi znajdowadé sie w miejscu zabezpieczonym
przed wodg.

Dane:
Temperatura pracy: 0...+ 50°C
Maksymalna dtugos¢ kabla: <=100 metréw
Klasa ochrony: IP20
Wymiary [mm]: 144 x 97 x 20
Podczas pierwszej konfiguracji menu konfiguracji pod-
ZARZADZANIE OBRAZAMI stawowej wiqczy sie automatycznie. Zob. rozdziat 6.1.3.

W przypadku réwniez z zaawansowanym parametrem
dla wyboru master ,styki K1-K2-K3 master” (zob. punkt
6.1.4): ustawi¢ nie tylko wtedy, gdy centrala wentyla-
cyjna ma by¢ sterowana z ekranu sterowania TACtouch,
a nie przez styki elektryczne (zob. punkt 6.1.2).

Po przekazaniu do eksploatacji w polu komunikatéw
pojawi sie propozycja ustawienia daty i godziny oraz

Obraz konfiguracji ewentualnie automatycznego przetqczenia na odpo-
wiedni ekran (zob. rozdziat ,Godzina i data” w punkcie
6.1.2)

Pobor mocy: 1,8 VA
JEZYK
URZADZENIE
REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA
TEMPERATURA
ALARM POZAROWY

xk

- Y (i ]

Ekran gtéwny Zob. rozdziat 6.1.1.

Domyslnie ekran gtéwny bedzie sie wyswietlat, jezeli nie
jest otwarte zadne inne menu przez uzytkownika lub
jezeli wybrano tak w menu gféwnym.

UWAGA! Wyglad obrazu zmienia sie w zaleznosci od typu
centrali wentylacyjnej i wybranych funkcji.

Main menu 01.082020 We 1:00

Menu gtéwne. Zob. rozdziat 6.1.2.
) o 9 e Menu gtéwne wyswietla sie jako menu rotacyjne. Po naci-
' $nieciu przycisku ,Menu” w lewym dolnym rogu ekranu
gtéwnego pojawi sie menu rotacyjne.
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6.1.1 EKRAN GLOWNY

Na ekranie gtownym sq wyswietlane aktualne kluczowe dane
dla centrali wentylacyjnej. Pojawia sie normalnie, jezeli nie
wybrano innych menu lub jezeli dokonano wyboru z menu
gtéwnego. Ekran dotykowy przetqcza sie w tryb uspienia po 20
minutach. Aby zakonczy¢ tryb uspienia, nalezy nacisng¢ kran
dotykowy.

Na ekranie gtéwnym widoczne sq nastepujqce pola:
e Wskazanie statusu

Wskazywane statusy to: ogrzewanie, chtodzenie, wentyla-
cja wtérna, free cooling i zabezpieczenie przeciwzamroze-
niowe.

e Aktualna data i godzina

e Aktywne alarmy
W tych polach widoczna jest liczba aktualnych alarmadw.
Po kliknieciu tego pola pojawiajq sie bardziej szczegdtowe
informacje o réznych alarmach

e Menu
Dostep do menu gtéwnego, zob. rozdziat 6.1.2

e Schemat obiegu

Schemat obiegu nie moze by¢ edytowany przez uzytkow-
nika, konfiguracja aktywnych opcji i funkcji jest wykony-
wana w konfiguracji produktu (menu). Do korzystania z
tego menu sq potrzebne kod i specjalne szkolenie. Wyglad
obrazu zmienia sie w zaleznosci od typu centrali wentyla-
cyjnej oraz wybranych funkcji lub opcji. Symbole schematu

@ &

Bypass (zamkniety/otwarty)
Nagrzewnica wodna

- Chtodnica

Schematy obiegu:

Ptytowy wymiennik ciepta

Przycisk menu
gféwnego

Wiskazania statusu

FREECOOLING

Active Alarms: 2

Liczba aktualnych alarmow.

P

Elektryczna nagrzewnica

Wymiennik rewersyjny

[~

Przepustnica mechanicz-
na (otwarta/zamknieta/
otwieranie)

=
AA

XK

o @
2

Rotacyjny wymiennik ciepta
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6.1.2 Menu gtéwne

W sktad menu gtéwnego wchodzi menu rotacyjne z 7 ikonami.

Sterowanie

Menu sterowania umozliwia uzytkownikowi zmiane podstawo-
wych parametréw i statusu dziatania urzqdzenia.

Urzqdzenie mozna uruchamia¢ lub zatrzymywad.

Predkos¢ wentylatora mozna wybra¢; trzy predkosci reczne +
jedna predkos¢ automatyczna

Nastawy ogrzewania wtérnego, chtodzenia wtérnego i free
cooling mozna zmieniac.

Alarm

Alarmy sq wyswietlane na ekranie gtéwnym HMI. Aktywne
alarmy mozna zobaczy¢ w tym menu. Wszystkie alarmy
mozna resetowac.

Usterke mozna znalezé przez sprawdzenie funkcji lub kompo-
nentu funkcjonalnego wskazanego w tekscie alarmu. Wiecej
informacji o indywidualnych alarmach podano w rozdziale 8.0

Jezeli usterki nie mozna naprawic od razu:
Nalezy rozwazy¢, czy centrala wentylacyjna moze nadal dzia-
ta¢ az do naprawy usterki.

Harmonogram czasowy

Whbudowany czasomierz umozliwia sterowanie trybem/
czasem pracy AHU. Na nastawione tryby pracy wptywajg
niektdre funkcje sterowania nadrzednego, takie jak czasomierz
zewnetrzny, komunikacja itd. Sterownik umozliwia skonfiguro-
wanie 6 przedziatéw czasowych (kanatow).

Godzina i data

W razie potrzeby mozna ustawi¢ i zmienic biezqcq date
i godzine po przekazaniu do eksploatacji (jak i pdzniej).
Czasomierz automatycznie uwzglednia lata przestepne.

Harmonogram czasowy

Mozna ustawia¢ godziny i dni, w ktérych centrala wenty-
lacyjna dziata w trybach duzej, Sredniej lub matej pred-
kosci lub w ktérych ma byc wytqczona.Dla kazdego dnia
(poniedziatek - niedziela) mozna ustawic¢ szes¢ réznych
przedziatow czasowych. Przedziaty czasowe nastepujq
po sobie.

Zarzqgdzanie sezonowe

Menu zarzqgdzania sezonowego umozliwia wytgczanie
funkcji nagrzewnicy, chtodnicy i freecoolingu przez bypass
w oparciu o kalendarz roczny. Miedzy zaprogramowanym
interwatem wybrana funkcja jest WYLACZONA.

EC O |

Postheating T°

L zoc | >

Postceoling T*

o e

< | w5c ‘,\‘

Freecooling T°

« | oC ,\‘

Current alarms

= Active Alarms: 2

Time schedule 01.082017 We 1:00
UON [ \
(i::) Q)
Season management  Time schedule Clock and date
- # (i) A

OFE _._
1] 8 |2017 !g —
- L L A

Time Schedule
< Monday >

Time slot 2

Start: “ 3

Time slot 3|  Mode:

iy

=
S
o
2
=

Season management

E/
Cooling: N"C Heating: uﬂc

- = [i]

i<

v

|

Bypass OFF
Day

Day Month |

5

Month
° From: - e Till:
Postheating OFF |
Day Day Month |
@ From: BRGE - EEEE

o [ - |
[

P ing OFF

Day Month

© ol D EEH

Day Month |
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OdCZY'ty Pressure

Mozna odczytad stan pracy i ustawienia. Stosowane do o Current Supply fan pressure
Current Exhaust fan pressure

kontroli i ogdlnego sprawdzania ustawien, poboru mocy
itp. W tej grupie menu nie mozna zmieniac ustawien.

Konserwacja oo
Konfiguracja ustawien zwigzanych z serwisowaniem. e Beliodic Mamtenanes e Natoanes
Mozna skonfigurowac zaréwno interwat ostrzezer\ konser- - RESET ‘ \ Pres. alarm OFF
wacyjnych, jak i alarm o zatkaniu filtra.
- ‘ RESET ‘ I INSTALATION I
Periodic main (3 months) in: 90d Filter cooling on Exhaust:

Periodic main (12 months) in: 365d Filter cooling on Supply:

- & (1] A

Ustawienia/Konfiguracja podstawowa a 2K
Menu konfiguracji podstawowej przeprowadzi uzytkow- . A
. . Lo Lo . URZADZENIA
nika przez najwazniejsze ustawienia centrali wentyla-
cyjnej. Procedure konfiguracji opisano szczegétowo w REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA
rozdziale 6.1.3 TEMPERATURA v
ALARM POZAROWY
- #* o A

Ustawienia/Konfiguracja zaawanso-

wana @

Do korzystania z tego menu sq potrzebne kod i specjalne
szkolenie.
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6.1.3 KONFIGURACJA PODSTAWOWA

Podczas pierwszego uruchamiania centrali wentylacyjnej auto-
matycznie wyswietla sie menu przekazania do eksploatacji. Na
samym koricu (menu) przekazania do eksploatacji przekazanie
urzgdzenia do eksploatacji musi potwierdzi¢ technik serwisowy.
Po potwierdzeniu przekazania do eksploatacji menu przekazania
do eksploatacji nie bedzie sie juz wyswietla¢ jako pierwsze menu.
Jednak menu przekazania do eksploatacji bedzie dostepne w
konfiguracji zaawansowanej. Zob. rozdziat 6.1.4.

Jezyk

Mozna tu ustawi¢ zqdany jezyk. Ustawienia jezyka mozna zmie-

ni¢ w dowolnym czasie w menu konfiguracji podstawowe;j.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
Jezyk Wysdwietlane Angielski
jezyki
Urzqdzenia

Mozna tu ustawié zqdane urzqdzenie. Ustawienie urzgdzenia
mozna zmieni¢ w dowolnym czasie w menu konfiguracji podsta-

wowej.
Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
Urzgdzenie m3/h m3/h
I/s

Regulacja przeptywu powietrza

Tutaj mozna ustawié zqdany tryb sterowania. Ustawienie mozna
zmieni¢ w dowolnym czasie w menu konfiguracji podstawowej.
W zaleznosci od wybranej funkcji przeptywy mozna ustawic

jako (I/s, m3/h), ci$nienie (Pa), site sygnatu wejsciowego (%)

lub moment obrotowy (%) . Zaréwno dla ,Sterowania przepty-
wem powietrza”, jak i dla ,,Sterowania momentem obrotowym”
dostepne sq trzy wartosci zadane: niska, srednia i wysoka.

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne
Tryb pracy WYL, Przeptyw
Przeptyw powie-  powietrza
trza

Sterowania zgod-
nie z zapotrzebo-
waniem

Cisnienie

Moment obrotowy

Main menu

01.08.2017

A=)

We 1:00

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

# L

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

URZADZENIA

REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA

TEMPERATURA

ALARM POZAROWY

O

A

.

U
KONFIGURACJA PODSTAWOWA

JEZYK

REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA

TEMPERATURA

ALARM POZAROWY

-

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

A

JEZYK

URZADZENIA

TEMPERATURA

ALARM POZAROWY

-

A

(i)

E B

X

9

-
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Staty przeptyw powietrza

Sterowanie przeptywem wymusza dziatanie centrali
wentylacyjno-klimatyzacyjnej w celu utrzymania sta-
tego przeptywu powietrza zgodnie z nastawq. Predkosé
wentylatorow jest regulowana automatycznie w celu
zapewnienia prawidtowego przeptywu powietrza nawet
woéweczas, gdy filtry ulegng zatkaniu, nawiewniki zostang
zablokowane itp. Wentylator powietrza wywiewanego
jest sterowany jako podrzedny. Proporcje miedzy cisnie-
niem wylotowym a zasilajgcym mozna skonfigurowac,
aby wytworzy¢ nadcisnienie, podcisnienie i ci$nienie
zréwnowazone. W przypadku urzqdzen z wentylatorami
tylnymi staty przeptyw powietrza mozna wybraé tylko,
jezeli zamowiono ,zestaw statego powietrza” jako opcje.
Zqdana wartoé¢ zadana jest wstepnie ustawiona w (I/s,
m*/h).

Ustawienie Zakres Ustawienie
fabryczne

Przeptyw powietrza K1/ 0...maks.

K2/K3

Proporcja wywiew/ 5...999% 100%

nawiew

Wiqczanie alarmu Nie Tak

cisnienia Tak

Nawiew/wywiew 25..999 Pa 200 Pa

DP dla alarmu

ci$nienia

Inicjowanie przepty-  (I/s, m*/h)

wu powietrza

Inicjowanie alarmu Nie Tak
cisnienia Tak

Sterowanie momentem obrotowym

3 wartosci zadane momentu obrotowego do skonfigu-
rowania przez uzytkownika (%TQ K1, %TQ K2 oraz %TQ
K3). Proporcje miedzy ci$nieniem wylotowym a zasilajg-
cym mozna skonfigurowaé, aby wytworzy¢ nadcisnienie,
podcisnienie i ciénienie zréwnowazone. Zqdana wartoséé
zadana jest wstepnie ustawiona w %. Tryb sterowania
momentem obrotowym mozna wytqczy¢ w konfiguracji
zaawansowanej.

Ustawienie Zakres Ustawienie
fabryczne

Przeptyw powietrza 0...100%

K1/K2/K3

Proporcja wywiew/ 5...999% 100%

nawiew

Sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem

Zqdana wartoéc przeptywu powietrza jest regulowana w oparciu o
sygnaty wejsciowe 0-10V z czujnika zewnetrznego, np. z czujnika
dwutlenku wegla lub wilgotnosci. Funkcje mozna skonfigurowa¢ z
logikg dodatniq lub ujemng. Proporcje miedzy cisnieniem na wylo-
cie a nawiewie mozna skonfigurowaé, aby wytworzy¢ nadcisnienie,
podcisnienie i ci$nienie zréwnowazone. Zqdana wartoéé zadana
jest wstepnie ustawiona w (I/s, m*/h). ,Wspdtczynnik uspienia” jest
nizszym wspédtczynnikiem roboczym dla urzgdzenia (z powodu np.
niewielkiej zajetosci), ktory aktywuje sie przy predkosci ,III”

Ustawienie Zakres Ustawienie
fabryczne
V min. 0..10V 1,0V
V maks. 0..10V 10,0V
m3/h ~V min. (I/s, m3/h)
m*/h ~V maks. (I/s, m*/h)
Proporcja wywiew/ 5...999% 100%
nawiew
Wspétczynnik uspienia  10...100% 100%
w K3
Witqczanie alarmu Nie Tak
ci$nienia Tak
Nawiew/wywiew 10...999 Pa 200 Pa
DP dla alarmu
cisnienia
Inicjowanie przepty-  (I/s, m*/h)
wu powietrza
Inicjowanie alarmu Nie Tak
cisnienia Tak

State cisnienie

Przeptyw powietrza ulega automatycznym zmianom, aby zapew-
ni¢ state cisnienie w kanatach. Cisnienie w kanatach mierzone jest
przez zewnetrzny czujnik ci$nienia kanatowego potqczony z szynq
komunikacji panelu sterowania lub z wejsciem analogowym 0...10 V.
Funkcje mozna skonfigurowac na powietrzu nawiewanym, powietrzu
wywiewanym lub powietrzu nawiewanym i wywiewanym. W dwaéch
pierwszych konfiguracjach drugie ustawienie wentylatoréw musi by¢
sterowane jako podrzedne. Proporcje miedzy cisnieniem wylotowym
a zasilajgcym mozna skonfigurowac, aby wytworzy¢ nadcisnienie,
podcisnienie i ci$nienie zrownowazone. Instalacja umozliwia automa-
tyczne obliczenie wartosci zadanej ci$nienia, okreslonej przez zna-
mionowy przeptyw powietrza. ,Wspdtczynnik uspienia” jest nizszym
wspotczynnikiem roboczym dla urzgdzenia (z powodu np. niewielkiej
zajetosci), ktory aktywuje sie przy predkosci , 1"

Ustawienie Zakres Ustawienie
fabryczne
Sterowanie Nawiew Nawiew
Wywiew
Nawiew + wy-
wiew
Proporcja wywiew/ 5..999% 100%
nawiew
Wspodtczynnik uspie- 10...100% 100%

nia w K3

Inicjowanie cisnienia Przez przeptyw  Przeptyw

powietrza powietrza
Przez ci$nienie
Rozpoczecie przykta-  Tak Tak

du inicjowania Nie
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Temperatura

Sterowanie temperaturg mozna skonfigurowaé jako sterowanie powietrzem
nawiewanym lub sterowanie powietrzem wywiewanym. Domysinie funkcja ta
jest skonfigurowana jako sterowanie temperaturg powietrza nawiewanego.
Zmian w tej konfiguracji mozna dokonac¢ w konfiguracji zaawansowanej; zob.
rozdziat 6.1.4.

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

JEZYK [

>

URZADZENIA
REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA |

ALARM POZAROWY

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne

T° ogrzewanie 0...45°C 20,0°C

T° chtodzenie 0...99°C 24,0°C

T° free cooling 0...99°C 15°C

Alarm pozarowy

Zewnetrzny system wykrywania pozaru jest stosowany do sterowania centralq
wentylacyjng w nagtych wypadkach. Funkcja alarmu pozarowego jest aktywo-
wana za pomocq cyfrowego wejscia IN1.

LN L (i) A

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

JEZYK ‘

>

URZADZENIA

REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA |

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne
Wejscie Normalnie otwarte ~ Normalnie
Normalnie zamknie-  zamkniete

te

Przeptyw powietrza  0...maks.
nawiewanego
Przeptyw powietrza  0...maks.

wywiewanego

Konserwacja okresowa

Whbudowany czasomierz do ostrzezenia o konserwacji. Jezeli okres konserwacji
zostat przekroczony, wyswietli sie przypomnienie o konserwacji.

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne

Ostrzezenie 3-mie-  Tak Nie

sieczne Nie

Ostrzezenie 12-mie-  Tak Nie

sieczne Nie

Ukonczone przekazanie do eksploatacji

Po pomysinym przekazaniu do eksploatacji i potwierdzeniu w menu, menu
przekazania do eksploatacji nie bedzie juz automatycznie wyswietlane.

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie

fabryczne
Potwierdzenie po- Tak Nie
myslnego przekaza- Nie

nia do eksploatacji

TEMPERATURA V)

’
»
-
X

KONFIGURACJA PODSTAWOWA

|
9]

URZADZENIA [
REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA|
TEMPERATURA e
ALARM POZAROWY v
- “ (i) A
KONFIGURACJA PODSTAWOWA
REGULACJA PRZEPLYWU POWIETRZA| | |
TEMPERATURA e
ALARM POZAROWY perses
KONSERWACJA OKRESOWA v
- # (i) A

3
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6.1.4 KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

UWAGA! Wyglqd i tre$¢ tego menu zmienia sie w zaleznosci od typu cen-
trali wentylacyjnej oraz wybranych funkcji lub opcji. Do korzystania z tego
menu sq potrzebne kod i specjalne szkolenie.

Uwaga: zakres ustawien wiekszosci funkcji jest okreslony w
celu zapewnienia maksymalnej elastycznosci. Ustawienie
fabryczne jest ustawieniem zaawansowanym. Odstgpienie od
niego wymaga doktadnego rozwazenia.

Zatrzymanie wentylatora z 0...10 V

Funkcja dostepna tylko, jezeli w konfiguracji podstawowej wybrano ,ste-
rowanie zgodnie z zapotrzebowaniem”. Dzieki tej funkcji wentylatory
mozna zatrzymad, jezeli sygnat sterowania 0...10 V jest mniejszy lub wiek-
szy od okreslonej wartosci zadanej. Sygnat sterowania jest podtqczony do
analogowego wejscia K2.

Main menu 01.082017 We 1:00

Q(|O|[O|e

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Zatrzymanie Nie Tak

jezeli <V niska Tak

V niska 0..10V 0,8V

Zatrzymanie Nie Tak

jezeli >V wysoka  Tak

V wysoka 0..10V 10,0V

Drugi sygnat sterowania 0...10 V

Funkcja dostepna tylko, jezeli w konfiguracji podstawowej wybrano ,ste-
rowanie zgodnie z zapotrzebowaniem”. Dzieki tej funkcji mozna aktywo-
wac¢ oddzielny sygnat sterowania 0...10 V dla powietrza wywiewanego.
Sygnat sterowania jest podtgczony do analogowego wejscia K3.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

0...10 V na K37 Nie Nie
Tak

Sterowanie Wywiew Wywiew
Nawiew

Sterowanie cishieniem

Funkcja dostepna tylko, jezeli w konfiguracji podstawowej wybrano ,ste-
rowanie cisnieniem”. Szybkosc reakcji wentylatoréw dla rownowazenia
systemu statego cisnienia mozna modyfikowaé. Wyzsze ustawienie bedzie
skutkowa¢ wiekszq szybkosciq reakcji. Nizsze ustawienie bedzie skutko-
waé mniejszq szybkosciq reakcji. System mozna zdefiniowaé jako logike
ujemnq lub dodatniq. Przeptyw powietrza logiki ujemnej zmniejsza sie,
gdy sygnat analogowy na K2 jest > niz wartos¢ zadana.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Szybkosc reakeji  0...10 10

Logika Dodatnia Ujemna
Ujemna

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

O

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

2. SYGNAL STEROWANIA 0...10
STALE CISNIENIE
£AGODNE ZATRZYMANIE

ROZPOCZECIE MOMENTU OBROTOWEGO

3| =

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

ZATRZYMANIE WENTYLATORA Z 0...10 V

STALE CISNIENIE
tAGODNE ZATRZYMANIE
ROZPOCZECIE MOMENTU OBROTOWEGO

A

i

Y

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

ZATRZYMANIE WENTYLATORA Z 0...10 V

2. SYGNAL STEROWANIA 0...10

A
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Zatrzymanie wentylatora po alarmie cisnienia

Mozliwos¢ automatycznego zatrzymania wentylatoréow w razie
alarmu ci$nienia.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie

wien fabryczne
Zatrzymanie Nie Nie
wentylatorow Tak

Rozpoczecie momentu obrotowego

Mozliwos¢ zmiany rozpoczecia momentu obrotowego wenty-

latorow.
Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
Rozpoczecie 0...100% 2%
momentu obro-
towego

Wytqczenie tagodnego zatrzymania

Dzieki tej funkcji wytqcza sie funkcja ,WYL.”.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
tagodne zatrzy-  Tak Nie
manie Nie
Temperatura

W tym menu mozna modyfikowa¢ zaawansowane parametry
sterowania temperaturg.

Powietrze nawiewane wymusza utrzymywanie statej tempe-
ratury powietrza nawiewanego, bez wzgledu na obcigzenie w
obiekcie.

Powietrze wywiewane wymusza utrzymywanie statej tempe-
ratury w kanale wywiewu (obiekcie) poprzez modulacje tem-
peratury powietrza nawiewanego.

Mozna modyfikowaé szybkos¢ reakeji wydajnosci sygnatu
sterowania. Wyzsze ustawienie bedzie skutkowad bardziej ptyn-
nym sterowaniem. Nizsze ustawienie bedzie skutkowac wiekszq
szybkosciq reakcji, ale réwniez wiekszym ryzykiem drgan.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Sterowanie temperaturqg  Nawiew Nawiew

nawiewu lub wywiewu? Wywiew

Szybkosc¢ reakcji 1...10 1

Powietrze nawiewane, 0...20°C 15,0°C

min.

Powietrze nawiewane, 16...50°C 28,0°C

maks.

Zatrzymanie wentylatora  Nie Nie

jezeli T° nawiewu < 5°C Tak

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

2. SYGNAL STEROWANIA 0...10
STALE CISNIENIE

A

ROZPOCZECIE MOMENTU OBROTOWEGO
WYLACZENIE tAGODNEGO ZATRZYMANIA

<

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

STALE CISNIENIE
ZATRZYMANIE WENTYLATORA

A

WYLACZENIE t AGODNEGO ZATRZYMANIA
TEMPERATURA

3

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

STALE CISNIENIE
WYLACZENIE tAGODNEGO ZATRZYMANIA

A

WZMOCNIENIE
WENTYLACJA WTORNA

| =N
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Wzmochienie

Tryb wzmocnienia mozna zastosowac do wymuszenia prze-
ptywu powietrza nawiewanego lub wywiewanego do wyzszej
wartosci zadanej, jezeli spetnione sq okreslone warunki. Tryb
wzmocnienia mozna aktywowac za pomocq styku podtqczo-
nego do cyfrowego wejscia IN2 lub przez analogowy sygnat
sterowania 0...10 V podfqgczony do wyjscia K3. Wartos¢ zadana
wzmocnienia jest wstepnie ustawiona w (I/s, m*/h).

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne

Przeptyw powietrza nawie- 0...maks.
wanego/wywiewanego

Aktywacja wzmocnienia Styk Styk

na RH

RH wt./wyt. 0...100% 60%/40%
V min/maks. RH na K3 0..10V 2,0V/95V
RH ~V min/maks. 0...100% 2%/95%

Wentylacja wtérna

Funkcja wentylacji wtdrnej jest stosowana do utrzymywania
pracy wentylatoréw w okreslonych petlach czasu. Funkcja ta
jest aktywowana automatycznie przy aktywacji elektrycznej
nagrzewnicy.

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne
Aktywacja Nie Nie
Tak
Czas 0...9999 s Q0 s

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA
WYLACZENIE tAGODNEGO ZATRZYMANIA
TEMPERATURA

WENTYLACJA WTORNA v
WYMIENNIKI ZEWNETRZNE
- # i A

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

TEMPERATURA lhee
WZMOCNIENIE

A

WYMIENNIKI WEWNETRZNE
WYMIENNIKI ZEWNETRZNE

3

38



Wymienniki wewnetr

Wodna nagrzewnica wste

Znhe

pna

Ogrzewajqc wstepnie powietrze zewnetrzne mozna zapo-
biec skraplaniu sie wilgoci w filtrze powietrza zewnetrznego
AHU, co pozwala zmniejszy¢ ryzyko powstawania szronu

w wymienniku ciepta i wyeliminowac ryzyko pracy czujnikéw
ci$nienia i systemow sterujgcych silnikiem w zbyt niskiej
temperaturze otoczenia. Wartos$¢ zadana to temperatura

powietrza wywiewanego.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
Warto$c¢ zadana -9,9...99,9°C 1,0°C

Elektryczna nagrzewnica wstepna
Ogrzewajqc wstepnie powietrze zewnetrzne, mozna zapo-
biec skraplaniu sie wilgoci w filtrze powietrza zewnetrznego
centrali wentylacyjnej, co pozwala obnizy¢ ryzyko powsta-
wania szronu w wymienniku ciepta i wyeliminowac ryzyko
spadku temperatury otoczenia ponizej dozwolonego mini-

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

WZMOCNIENIE e
WENTYLACJA WTORNA

A

i

- & [i] A

WYMIENNIKI ZEWNETRZNE
WYMIENNIKI WEWNETRZNE

Wodna nagrzewnica wtérna

Wodna nagrzewnica wtorna jest instalowana i konfiguro-
wana w fabryce. site. Zawdr 3-drogowy nie jest zamon-

mum. Elektryczna wezownica wstepnego nagrzewania jest
instalowana i konfigurowana w fabryce. Elektryczna wezow-
nica wstepnego nagrzewania bedzie zawsze miata oddzielne

towany. Nalezy zamontowac i okablowaé na miejscu.
Wydajnos$¢ wezownicy bedzie kontrolowana proporcjo-

zasilanie i wytgcznik gtowny.

Ustawienie Zakres usta-  Usta-

wien wienie
fabryczne

Wartos$cé zadana -9,9...99,9°C 1,0°C

PID - pasmo proporcjo- 0...100 5

nalne

PID -integralny 0...100 30

PID - pochodna 0...100 "

Elektryczna nagrzewnica wtérna

Elektrycznanagrzewnica wtdrna jest instalowana i konfi-
gurowana w fabryce. Elektrycznanagrzewnica wtérna ma
zawsze oddzielne zasilanie i wytgcznik gtéwny. Wydajnosé
wezownicy bedzie kontrolowana proporcjonalnie, aby utrzy-
mac temperature zgodnie z definicjg w wybranym trybie

pracy.
Ustawienie Zakres usta-  Ustawienie
wien fabryczne
Tryb sterowania Wywiew Nawiew
Nawiew
Wartos$¢ zadana -9.9...99,9°C 21,0°C
PID - pasmo proporcjo-  0...100 5
nalne
PID -integralny 0...100 30
PID - pochodna 0...100 11

nalnie, aby utrzymad temperature zgodnie z definicjq w
wybranym trybie pracy. Wyjscie DO7 jest aktywowane
zawsze, gdy potrzebne jest ogrzewanie.

Ustawienie Zakres usta-  Ustawienie
wien fabryczne

Tryb sterowania Wywiew Nawiew
Nawiew

Wartoéé zadana -9,9...99,9°C 21,0°C

Szybkos¢ reakcji 1...10 5
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Wymienniki zewnetrzne
Konfiguracja wymiennikéw

To menu umozliwia konfiguracje dowolnej kombinacji
zewnetrznych nagrzewnic i lub chtodnic.

Usta- Zakres ustawien Ustawienie
wienie fabryczne
Typ Brak Brak

Nagrzewnica wodna

Chtodnica wodna

Nagrzewnica i chtodnica wodna
Rewersyjny wodny

Elektryczna PWM

Elektryczna PWM + zimna woda
Nagrzewanie wstepne wody
Nagrzewanie wstepne + wtdrne
wody

Nagrzewanie wstepne + rewersyj-
ne wody

Elektryczna 0...10 V

Elektryczna 0...10 V + zimna woda

Nagrzewanie wtérne wody

Zewnetrznanagrzewnica wtorna jest dostarczana
oddzielnie od centrali wentylacyjnej i nie jest konfiguro-
wana wstepnie w fabryce. Wezownica i zawér 3-drozny
nalezy instalowad i okablowac na miejscu. Wydajnosc
wezownicy bedzie kontrolowana proporcjonalnie, aby
utrzymad temperature zgodnie z definicjg w wybranym
trybie pracy. Szybkos¢ reakcji mozna ustawic. Wyzsze
ustawienie bedzie skutkowad wiekszq szybkosciq reakcji.
Nizsze ustawienie bedzie skutkowaé mniejszq szybkosciq
reakcji.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Tryb sterowania Wywiew Nawiew
Nawiew

Warto$é¢ zadana 0...99,9°C 21,0°C

Szybkosc¢ reakcji 1...10 5

Wezownica chtodzqca wody

Zewnetrzna wezownica chtodzenia wtérnego jest dostar-
czana oddzielnie od centrali wentylacyjnej i nie jest
konfigurowana wstepnie w fabryce. Wezownica i zawér
3-drozny nalezy instalowac i okablowa¢ na miejscu.
Wydajnos¢ wezownicy bedzie kontrolowana proporcjo-
nalnie, aby utrzymac temperature zgodnie z definicjg w
wybranym trybie pracy.

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne

Tryb sterowania Wywiew Nawiew
Nawiew

Wartos¢ zadana 0...99°C 17,0°C

Szybkosc¢ reakc;ji 1...10 5

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA E

WZMOCNIENIE e

A

WENTYLACJA WTORNA
ZABEZPIECZENIE PRZECIWZAMROZENIOWE V]
CHLODZENIE SWOBODNE

- & [i] A

Elektrycznanagrzewnica wtérna

Zewnetrzna nagrzewnica wtoérna jest dostarczana
oddzielnie od centrali wentylacyjnej i nie jest konfiguro-
wana wstepnie w fabryce. Wezownice nalezy zainsta-
lowa¢ i okablowad na miejscu. Wydajnos¢ nagrzewnicy
bedzie kontrolowana proporcjonalnie, aby utrzymad
temperature okresing w wybranym trybie pracy.

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne

Tryb sterowania Wywiew Nawiew
Nawiew

Warto$¢ zadana 0...+499°C 21,0°C

PID - czton proporcjonalny  0...100 5

PID - czton catkujgcy 0...100 30

PID - czton rézniczkujqcy 0...100 n

Wymiennik rewersyjny

Zewnetrzny wymiennik rewersyjny jest dostarczany
oddzielnie od centrali wentylacyjnej j i nie jest konfigu-
rowany wstepnie w fabryce. Wezownice nalezy zainsta-
lowa¢ i okablowad na miejscu. Wydajnos¢ wymiennika
bedzie kontrolowana proporcjonalnie, aby utrzymad
temperature okreslong w wybranym trybie pracy.

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne
Aktywowanie zmiany Nie Nie
Tak

0...+50°C 4K
0...+50°C 2K

Pasmo neutralne wysokie

Pasmo neutralne niskie

40



Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe ptytowych
wymiennikéw ciepta (PX)

W $rodowisku, w ktérym powietrze wywiewane moze
by¢ sporadycznie wilgotne, mozliwa jest aktywacja
funkcji odszraniania w celu ochrony wymiennika ciepta
przed oszronieniem. Sq cztery strategie: zmniejszanie
ilosci powietrza nawiewanego, modulowane sterowanie
ob bypassem, modulacja mocy nagrzewnicy wstepnej

i pomiar cisnienia réznicowego (opcja klimatu zimnego).
Jezeli zaden z tych srodkow nie jest skuteczny, centrala
wentylacyjna moze zosta¢ zatrzymana przez ogranicze-
nie minimalnej temperatury powietrza nawiewanego.
Jezeli cykl zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego jest
aktywny, zostanie to wskazane na interfejsie HMI. Tempe-
raturami konfigurowalnymi sq temperatury zewnetrzne.

Aktywny cykl zabezpieczenia przeciwzamro eniowego

Alarm zabezpieczenia przeciwzamro eniowego

Ustawienie Zakres Ustawienie
ustawien  fabryczne

T° niska 1...3°C +1,0°C

T° wysoka 1...5°C +5,0°C

Zatrzymanie przeptywu Nie Tak

powietrza nawiewanego Tak

Rotacyjne wymienniki ciepta zabezpieczenia prze-
ciwzamrozeniowego (RX)

W érodowisku, w ktérym powietrze wywiewane moze
by¢ sporadycznie wilgotne, mozliwa jest aktywacja
funkcji odszraniania w celu ochrony wymiennika ciepta
przed oszronieniem. Szybko$¢ rotacyjnego wymiennika
ciepta jest powigzana z temperaturg nawiewu (czujnik
T1).Jezeli cykl zabezpieczenia przeciwzamrozeniowego

jest aktywny, zostanie to wskazane na interfejsie HMI.

T
(°C)
) ) Prdko obrotowa
Zabezpieczenie Znamjonowa

Ustawienie
fabryczne

-10...499°C  -9°C

Zakres
ustawien

Ustawienie

Aktywowanie zabezpie-
czenia przeciwzamroze-

niowego
2 obr./min

Predkos¢ obrotowa RX 2..10 obr./

min

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe nagrzewnicy i
chtodnicy

Wymienniki wodne sq zawsze chronione przed zama-
rzaniem za pomocq czujnika temperatury zabezpie-
czajqcej przed mrozem. Ten czujnik jest zamontowany
na powierzchni wezownicy wody. Jezeli temperatura
ochrony przed mrozem wymiennika hydraulicznego
wykryje temperature nizszq niz 4°C (domysina), styk
pompy jest zamkniety i zawdr 3-drogowy otwiera sie na
100% w ciqgu 15 minut. Jezeli urzqdzenie dziata, alarm
aktywuje sie niezwtocznie. Dla wezownicy nagrzewania
wstepnego wody alarm mrozu jest opdzniony o 2 minuty.
Jezeli wystqgpiq warunki zabezpieczenia przeciwzamro-
zeniowego przy wytqczonej centrali wentylacyjnej, alarm
zostaje opdzniony o 5 minut.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Wewnetrzna wezownica -10...+10°C +4,0°C

ogrzewania

Zewnetrzna wezownica  -10...+10°C +4,0°C

ogrzewania

Zewnetrzna wezownica  -10...+10°C +4,0°C

chtodzenia

Wewnetrzna wezownica  -10...+10°C +4,0°C

nagrzewania wstepnego

Chtodzenie swobodne

Obejscie w serii produktéw GLOBAL mozna skonfigurowac
na potrzeby chtodzenia swobodnego. Gtéwne parame-
try do aktywowania funkcji chtodzenia swobodnego to
temperatura zewnetrzna (T1) i temperatura powietrza
wywiewanego (pomieszczenie) (T2). Przy maksymal-

nej mozliwosci chtodzenia swobodnego obejscie bedzie
otwarte na 100%. Obejscie otwarte na 100% moze akty-
wowac konfigurowalny przeptyw powietrza free cooling.

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne
Zewnetrzna T° 0...27°C 10,0°C
Wywiew/pomiesz-  6...28°C 22,0°C
czenie T°
Przeptyw powietrza  (I/s, m*/h)
nawiewanego
Przeptyw powietrza  (I/s, m*/h)
wywiewanego
Sterowanie obej- Zabezpieczenie Chtodzenie
Scia przeciwzamroze- swobodne
niowe
Chtodzenie swo-
bodne

Zabezpieczenie
przeciwzamroze-
niowe i chtodze-
nie swobodne
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Konfiguracja Modbus

Komunikacja MODBUS RTU wymaga dodatkowego
obwodu (CID025006), stosowanego jako interfejs komu-
nikacji. Stosowany protokdt komunikacji to MODBUS RTU,
RS485.

Ustawienie Zakres ustawien Ustawienie
fabryczne
Adres 1...247 1
Szybkos¢ transmisji 1200 9600
4800
9600
19 200
Parzystos¢ Nie Nie
Tak

Konfiguracja LAN

Komunikacja MODBUS TCP/IP wymaga dodatkowego
obwodu (CID025072), stosowanego jako interfejs komu-
nikacji. Stosowany protokdt komunikacji to Modbus TCP/IP
w sieci Ethernet przez skretke 10 BASE T/100Base-TX IEEE
802.3.

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne

Konfiguracja IP DHCP Reczna
Reczna

Adres IP 192.168.1.1

Maska podsieci 255.255.255.0

Bramka 0.0.0.0

Czas pracy

Do celow konserwacji mozna aktywowad liczniki czasu
pracy. Jezeli zatqczony jest licznik czasu ,,Czas alarmu
serwisowego” lub ,,Zatrzymanie wentylatora”, pojawi
sie odpowiedni alarm i urzgdzenie zostanie przetqczone
wtryb ,\WYL.".

Ustawienie Zakres usta- Ustawienie
wien fabryczne
Reset licznika czasu Nie Nie
Tak
Aktywacja czasu pracy  Nie Nie
wentylatora Tak
Czas wyswietlania Nie Nie
Tak

Czas alarmu serwiso- 0...999999h Oh

wego
Zatrzymanie wentyla- 0...999999h Oh

tora

KONFIGURACJA ZAAWANSOWANA

PRZYWROCENIE USTAWIEN FABRYCZNYCH
ZEROWANIE DZIENNIKA ALARMOW 8

USTAWIENIA PRODUKTU

KOD DOSTEPU
- # i) A

Przywrécenie ustawien fabrycznych

Umozliwia przywrécenie ustawien fabrycznych

Zerowanie dziennika alarmoéw

Zerowanie historii dziennika alarmow

Ustawienia produktu

Aktywuje przycisk ustawiert produktu w menu ustawien.

Kod dostepu

Zarzgdzanie 4-cyfrowymi kodami numerycznymi do
dostepu do konfiguracji podstawowej, zaawansowane;j
i produktu. Jezeli kod podstawowy jest ustawiony, to
dojdzie rowniez do ograniczenia dziatania na ekranach

sterowania i harmonogramaoéw.

Styki K1-K2-K3 master

Nalezy ustawic ten parametr w celu sterowania urzgdze-
niem ze stykami elektrycznymi K1-K2-K3 zamiast przyci-
skéw wyboru szybkosci na ekranie sterowania.

Zapisywanie wartosci na karcie SD

Ten parametr pojawia sie tylko wtedy, gdy w gniazdo
TACtouch wiozona jest karta micro SD. Po ustawieniu
statusu zmienne sterowania i parametry zostajq zapisane
na karcie micro SD i dotqczone w pliku w formacie CSV o
nazwie ,TAClog”.
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7.0 Konserwacja profilaktyczna

Uwaga: przed przystgpieniem do obstugi i/lub otwarcia paneli dostepu obowigzkowo nalezy wytqczyc

urzqdzenie i roztqczy¢ zasilanie za pomocq wytgcznika gtéwnego znajdujgcego sie na panelu przednim.

Nie odtqczac zasilania podczas gdy urzqdzenie pracuje. Jezeli zamontowana jest nagrzewnica elektryczna

KWin i/lub KWout, nalezy roztqczy¢ doprowadzone do nich zasilanie (UWAGA -kazda nagrzewnica posiada
osobny tor zasilania elektrycznego).

Regularna konserwacja jest niezbedna do zapewnienia sprawnego dziatania centrali wentylacyjnej oraz dtugiego okresu
eksploatacji. Czestotliwosc konserwacji bedzie zaleze¢ od zastosowania oraz aktualnych warunkéw érodowiska, ale ponizej
przedstawiono ogdlne wytyczne:

7.1 KIEDY URZADZENIE DZIALA W NORMALNYCH WARUNKACH

Wymieniac filtry na zestaw filtrow wymiennych.

7.2 CO 3 MIESIACE

- Sprawdzi¢, czy na urzgdzeniu sterujgcym wskazywane sq jakiekolwiek alarmy. W przypadku alarmu nalezy zapoznac sie z
rozdziatern Rozwiqzywanie problemaow.

- Sprawdzi¢ stan zatkania filtréw. Urzgdzenie sterujgce umozliwia ustawienie zdefiniowanej wezesniej wartosci progowej
,alarmu filtra”.
Wymienic filtry w razie potrzeby. Filtry zatkane w zbyt duzym stopniu mogg powodowaé nastepujgce problemy:

- Niedostateczna wentylacja.
- Nadmierny wzrost predkosci obrotowej wentylatora.
- Nadmierne poziomy dzwieku.

- Nadmierny pobdr mocy (pobdr mocy rosngcy wyktadniczo do wzrostu w spadku cisnienia w celu uzyskania statego
przeptywu powietrza).

- Niefiltrowane powietrze przechodzqce przez wymiennik ciepta (ryzyko zatkania) oraz do pomieszczen wentylowanych.

Liste zestawdw filtrow wymiennych dla kazdego urzgdzenia mozna pobraé z naszej witryny.

- Aby znalez¢ filtr, nalezy sprawdzi¢ schematy na stronie od 9 do 14.

- Kontrola i czyszczenie od wewnqtrz urzqdzenia:
e Odkurzanie w przypadku nagromadzenia kurzu w urzgdzeniu.
e Sprawdzi¢ i doktadnie odkurzy¢ wymiennik ciepta w razie potrzeby. Uzyc¢ szczotki, aby chroni¢ lamele.
o Wyczyscic wszystkie plamy ze skraplania.

e W urzgdzeniach PX wyczysci¢ wszystkie osady w tacy ociekowej.




7.3 CO 12 MIESIECY

1.W przypadku rotacyjnych wymiennikéw ciepta (RX) nalezy sprawdzi¢ uszczelki szczotki na rotacyjnym wymienniku ciepta w
strefie kontaktu z ramq;:

W razie potrzeby ustawi¢ uszczelki szczotki blizej wymiennika, aby zapewni¢ dobre uszczelnienie.

2. W przypadku urzgdzen RX nalezy sprawdzi¢ naprezenie pasa napedowego na rotacyjnym wymienniku ciepta. Jezeli pas nie
jest naprezony lub jest uszkodzony, nalezy skontaktowaé sie z dziatem serwisowym, aby go wymienic.

W idealnej sytuacji wymiennik ciepta powinien by¢ czyszczony odkurzaczem z delikatng dyszq, aby nie dopuscic¢ do
uszkodzenia przejs¢ powietrza w wirniku. Obréci¢ wirnik recznie, aby umozliwi¢ odkurzenie catej powierzchni. Jezeli
wymiennik ciepta jest znacznie zabrudzony, mozna go przedmuchac do czysta sprezonym powietrzem.

3. W przypadku ptytowych wymiennikow ciepta (PX):
® Wyczyscic tace ociekowq
e Wyczysci¢ wnetrze bypassu. Aby uzyskaé dostep do wnetrza bypassu, konieczne jest wymuszenie otwarcia w nastepujgcy
sposob:
wstawi¢ zworke miedzy zaciskami IN3 i +12 V na ptytce drukowanej TAC. Obejscie jest teraz otwarte, bez wzgledu na
warunki temperatury.
¢ Nalezy pamietac o wyjeciu zworki miedzy zaciskami IN3 i +12 V po zakonczeniu czyszczenia obejscia.

e Zawsze czysci¢ przeciwnie do kierunku przeptywu powietrza.

e Czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko przez przedmuchiwanie sprezonym powietrzem, odkurzanie delikatng dyszq
lub czyszczenie na mokro wodq i/lub rozpuszczalnikiem. Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy zakryé sqsiednie sekcje
funkcjonalne, aby je chronic.

Jezeli stosowany jest rozpuszczalnik czyszczqcy, nie wolno uzywac rozpuszczalnika powodujgcego korozje aluminium lub
miedzi.

4. Konserwacja wentylatora:
Sprawdzi¢ ponownie, czy zasilanie jest wytgczone, a wentylatory nie pracujg.

Sprawdzic i wyczysci¢ wirniki wentylatoréow, aby usungc wszystkie osady brudu, zachowa¢ ostroznosc, aby nie
zmodyfikowa¢ wywazenia wirnika (nie zdejmowac zaciskow réwnowazqeych). Sprawdzi¢ koto wirnik i upewnié sie, ze nie
jest niewywazony. Wyczysci¢ lub wyszczotkowad silnik wentylatora. Mozna go réwniez czyscié przez ostrozne przecieranie
wilgotng scierkq, zwilzong w roztworze wody i detergentu. Wyczysci¢ przestrzen wentylatora w razie potrzeby. Wyjqc
wentylatory w razie potrzeby.

5. Sprawdzi¢ uszczelki na urzgdzeniu:

Upewni¢ sig, ze boczne panele dostepowe sq catkowicie zamknigte, a uszczelki nie sq naruszone. Wymieni¢ w razie
potrzeby.

44



8.0 Rozwiqzywanie problemoéw

Panel sterowania TAC generuje i zgtasza 22 typy alarmow.

Alarmy sq podzielone na resetowane automatycznie i resetowane nieautomatycznie. W drugim przypadku reset bedzie
konieczny po rozwigzaniu problemu.

Dla kazdego typu alarmu na interfejsie uzytkownika wyswietli sie petny tekst opisu, w zaleznosci od typu alarmu, wraz z
symbolem wskazujgcym poziom:

‘ najwyzszy poziom 3: powazny alarm

é poziom 2: ostrzezenie

e symbolinformaciji dla poziomu 1i 0: informacja. Alarmy najnizszego poziomu O mozna ukry¢ dzieki parametrowi
l «Ukryj alarmy niskiego poziomu» w konfiguracji ustawieri/ TACtouch

- Aktywacja wyjscia alarmu (zob. punkt 4.1, rys. 2)

- Aktywacja wyjscia alarmu cisnienia w przypadku alarmu cisnienia (zob. punkt 4.1, rys. 3).
- Aktywne diody LED ,, Alarm” na panelu sterowania

- Alarm na interfejsie uzytkownika.

- Komunikacja alarmowa z modutami sieciowymi pod warunkiem, ze opcjonalny modut komunikacji (Modbus RTU,
MODBUS TCP/IP i KNX) jest zainstalowany na panelu sterowania TAC.

8.1TYP1: ALARM WSKAZUJACY USTERKE WENTYLATORA

- Warunki:
- Przyczyny:

e Usterka wentylatora Fx. Ten problem jest z reguty spowodowany przez silnik wentylatora.
W przeciwnym razie usterka moze by¢ spowodowana przez kabel wewnetrzny (sterowania lub zasilania) lub przez obwdd
TAC.

- Skutki
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
B.1M Usterka wentylatora 1 3
B.12 Usterka wentylatora 2 3
B.13 Usterka wentylatora 3 3
B.14 Usterka wentylatora 4 3
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt zatrzymany

Automatyczny reset: nie
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Diagnostyka:

o Jezeli oba wentylatory sq w stanie alarmu: sprawdzi¢ zasilanie kazdego z nich.

o Jezeliwystepuje alarm tylko jednego wentylatora, nalezy odwrdci¢ kable sterowania wentylatora na panelu sterowania i
zresetowac panel:

8.2T

Jezeli tekst alarmu wskazuje teraz inny wentylator, problem tkwi na poziomie wentylatora oryginalnie wskazanego jako
uszkodzony lub w kablu sterowania bgdz okablowaniu tego ostatniego po stronie ztqcza wentylatora.

W innym przypadku - jezeli tekst alarmu wskazuje ten sam wentylator - panel sterowania moze by¢ uszkodzony z powodu

btedu wejscia lub wyjscia.

YP 2: ALARM ZMIANY CISNIENIA

- Warunki:

e Tryb sterowania przeptywem powietrza lub sterowanie zgodnie z zapotrzebowaniem. Urzgdzenie musi mie¢ wentylatory
przednie lub tylne z zestawem CA.

e Presostat zewnetrzny podtgczony do wejscia ADI2 LUB ADI3

- Przyczyny:

e Konfiguracja alarmu cisnienia w trybie sterowania przeptywem powietrza lub sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem

e Presostat zewnetrzny podtgczony do wejscia ADI2 LUB ADI3 zatqgczyt sie

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
P.10 Alarm ci$nienia - powietrze nawiewane 2
P15 Alarm cisnienia - powietrze wywiewane 2
S.40 Alarm cisnienia z wytqcznika ci$nieniowego® 2
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
/ Status alarmu Wt Praca*

* chyba Ze zmieniono status w konfiguracji zaawansowane;j

Automatyczny reset: tak
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8.3 TYP 3: ZGLOSZENIE ALARMU W TRAKCIE INICJOWANIA CISNIENIA REFERENCYJNEGO

- Warunki:

® Tryb sterowania przeptywem powietrza lub sterowanie zgodnie z zapotrzebowaniem: podczas inicjowania alarmu cisnienia.
W tym przypadku urzqdzenie musi mie¢ wentylatory przednie lub tylne z zestawem CA.

e Tryb sterowania cisnieniem: podczas inicjowania odniesienia ci$nienia przez przeptyw powietrza.
- Przyczyny:
nie mozna okredli¢ cisnienia referencyjnego (Paref) i wentylatory zostajq zatrzymane. 4 mozliwosci:

1. Rzeczywisty przeptyw powietrza < zqdany przeptyw powietrza: zqdany punkt roboczy jest ,,za wysoki” (za wysoka strata
cisnienia) dla maksymalnie dostepnego cisnienia przy zgdanym przeptywie powietrza dla tego wentylatora.

2. Rzeczywisty przeptyw powietrza > zqdany przeptyw powietrza: znamionowy przeptyw powietrza zqdany do zainicjowania
alarmu cisnienia nie moze zostac¢ osiggniety, poniewaz osiggnieto dolny limit strefy pracy wentylatora.

3. Bardzo niestabilne cisnienie (ttoczenie).

4. Przypisany przeptyw powietrza nie zostat osiggniety po 3 minutach.

Jezeli sytuacja wystqgpi w trakcie inicjowania ci$nienia alarmu, dostepne sq 2 opcje:
1. Nie podjeto dziatania: sterowanie bedzie dziatac¢ bez alarmu cisnienia.

2. Podjeto dziatanie naprawcze (zmiana punktu pracy na znajdujgey sie w strefie pracy wentylatora przez zredukowanie
uktadu cisnienia, modyfikacje znamionowego przeptywu powietrza itd.) i ponowne uruchomienie dziatania konfiguracji.

Jezeli do tego dojdzie podczas inicjowania cisnienia przydzielenia w trybie sterowania cisnieniem: nalezy podjqc¢ dziatanie
naprawcze (zmiana punktu roboczego na znajdujgcy sie w strefie pracy wentylatora przez zredukowanie uktadu cisnienia,
modyfikacje znamionowego przeptywu powietrza itd.) i ponowne uruchomienie dziatania konfiguracji.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
P.20 Inicjowanie ci$nienia referencyjnego - niestabilne cisnienie powietrza nawiewanego 2
P.21 Inicjowanie ci$nienia referencyjnego - niestabilne ci$nienie powietrza wywiewanego 2
P.22 Inicjowanie cisnienia referencyjnego - przeptyw powietrza nawiewanego za maty 2
P.23 Inicjowanie ci$nienia referencyjnego - przeptyw powietrza wywiewanego za maty 2
P.24 Inicjowanie cisnienia referencyjnego - nie osiqgnieto przeptywu powietrza nawiewanego 2
P.25 Inicjowanie cisnienia referencyjnego - nie osiggnieto przeptywu powietrza wywiewanego 2
P.26 Inicjowanie cisnienia referencyjnego - przeptyw powietrza nawiewanego za duzy - min. limit silnika 2
P.27 Inicjowanie ci$nienia referencyjnego - przeptyw powietrza wywiewanego za duzy - min. limit silnika 2
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt. Zatrzymano

Automatyczny reset: nie




8.4 TYP 4: ALARM WSKAZUJACY, ZE SYSTEM NIE MOZE UZYSKAC WARTOSCI ZADANEJ

- Warunki:
- Przyczyny:
e Wartos$¢ zadana nie moze zostaé uzyskana, poniewaz osiggnieto gorny lub dolny limit strefy pracy wentylatora
[ Skutkd: Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
SN Wentylator ,statego ci$nienia” 1-zmierzone ci$nienie za wysokie - osiggnieto minimalny przeptyw powietrza 2
S.12 Wentylator ,statego ci$nienia” 1-zmierzone ci$nienie za niskie - osiqgnieto maksymalny przeptyw powietrza 2
S13 Wentylator ,statego ci$nienia” 3 -zmierzone ci$nienie za wysokie - osiqgnieto minimalny przeptyw powietrza 2
S.14 Wentylator ,statego cisnienia” 3 -zmierzone cisnienie za niskie - osiggnieto maksymalny przeptyw powietrza 2
$.20 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 1-przeptyw powietrza za maty - zmniejszy¢ cisnienie )
na tym wentylatorze
o1 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 1-przeptyw powietrza za duzy - osiggnieto minimalny )
limit silnika
$.22 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 2 - przeptyw powietrza za maty - zmniejszy¢ ciénienie )
na tym wentylatorze
<3 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 2 - przeptyw powietrza za duzy - osiggnieto minimalny )
limit silnika
S04 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 3 - przeptyw powietrza za maty -zmniejszyc¢ cisnienie )
na tym wentylatorze
<25 Wentylator ,sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem” 3 - przeptyw powietrza za duzy - osiqgnieto minimalny 9
limit silnika
S.34 Wentylator ,statego przeptywu powietrza” 3 - przeptyw powietrza za maty - zmniejszy¢ cisnienie na tym )
wentylatorze
S.35 Wentylator ,statego przeptywu powietrza” 3 - przeptyw powietrza za duzy - osiqgnieto minimalny limit silnika 2
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
/ / Wt. /
Automatyczny reset: tak
8.5 TYP 5: ALARM WSKAZUJACY Bt AD DANYCH W OBWODZIE STEROWANIA
- Warunki:
- Przyczyny:
e Utracono kluczowe dane z ptytki drukowanej
- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
D.10 Btqd programu 3
D.20 Btgd danych 3
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
Status alarmu / WE. Zatrzymano

Automatyczny reset: nie

- Rozwigzania:

e Sprébowac CALKOWITEGO RESETU danych z wykorzystaniem konfiguracji zaawansowanej. Jezeli nadal nie udato sie
rozwiqzac¢ problemu, zamowié nowq ptytke drukowang.
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8.6 TYP 6: ALARM POZAROWY

- Warunki:
® Wejscie alarmu pozarowego musi by¢ podifgczone do systemu wykrywania pozaru.
- Przyczyny:

e Aktywacja wejscia alarmu pozarowego, IN1, podtqczonego do systemu wykrywania pozaru.
INT mozna skonfigurowaé do dziatania jako styk zwierny domyslinie lub jako styk rozwierny w przypadku takiej konfiguracji w
konfiguracji zaawansowane;j.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
F.10 ALARM POZAROWY 3
F1 Koniec alarmu pozarowego 3
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt. *

Automatyczny reset: nie

* Wentylatory dziatajq domyslnie w razie alarmu pozarowego przy skonfigurowanych statych przeptywach powietrza w
konfiguracji zaawansowanej. Moze nastgpi¢ wymuszone zatrzymanie wentylatoréw w przypadku alarmu pozarowego dzieki
stykowi IN7 i IN8 odpowiednio dla nawiewu i wywiewu (powinien by¢ zamkniety). Te styki sq dostepne na opcjonalnej ptycie
SAT IO (zob. punkt 4.1).




8.7 TYP 7: ALARM KONSERWACJI

- Warunki:

e w konfiguracji zaawansowanej musi by¢ aktywowana funkcja godzin pracy

- Przyczyny:

o ALARM SERWISOWY:: czas pracy wentylatora (w godzinach) przekroczyt mozliwg do skonfigurowania warto$é progowq

o ZATRZYMANIE WENTYLATORA: czas pracy wentylatora (w godzinach) przekroczyt mozliwg do skonfigurowania wartosé

progowq Ten alarm powoduje zatrzymanie wentylatorow

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
M.21 Godziny pracy 2
M.22 Godziny pracy - centrala wentylacyjna wytgczona 3

Panele sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
Zatrzymanie w przypadku
Status alarmu / Wt. ZATRZYMANIA SERWISOWEGO
WENTYLATORA*

Reset przez ,,czas pracy wentylatora” w ustawieniach zaawansowanych
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8.8 TYP 9: ALARM WSKAZUJACY USTERKE CZUJNIKA T° T1/T2/T3/T4

- Warunki:
- Przyczyny:

e Co najmniej jeden czujnik T° T1/T2/T3/T4 podigczony do obwodu TAC i zamontowany na wymienniku ciepta jest uszkodzony
lub nie jest podtqczony. Te czujniki sq potrzebne do sterowania bypassem i procedury zapobiegania zamarzaniu.

- Skutki:

Wyswietlenie na HMI TACtouch

Kod Wyswietlony tekst Poziom
T.10 Czujnik T1 odtgczony 3
™ Zwarcie czujnika T1 3
T.20 Czujnik T2 odfgczony 3
T.21 Zwarcie czujnika T2 3
T.30 Czujnik T3 odtgczony 3
T.31 Zwarcie czujnika T3 3
T.40 Czujnik T4 odtqczony 3
T4 Zwarcie czujnika T4 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt. Zatrzymano

Obowiqzkowy reset reczny.

8.9 TYP10: ALARM WSKAZUJACY USTERKE CZUJNIKA T° T7
- Warunki:

e Tylko z opcjq nagrzewnicy wodnej (IBA lub EBA)
- Przyczyny:

e Czujnik T° T7 znajdujgcy sie na wymienniku i potgczony z obwodem TAC jest uszkodzony (obwdd otwarty lub zwarcie)
bqdz nie jest potgczony.
Jest stosowany do zapobiegania zamarzaniu wewnetrznej lub zewnetrznej nagrzewnicy. W tym przypadku jako srodek
bezpieczenstwa otwarty jest zawdr 3-drogowy, a zamkniety jest styk cyrkulatora.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
T.40 Czujnik T7 odtqczony 3
T.41 Zwarcie czujnika T7 3
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
Status alarmu / Wt. /

Obowiqzkowy reset reczny.




8.10 TYP 10 BIS: ALARM POMPY ODWADNIANIA

- Warunki:
e Tylko w przypadku URZADZENIA GLOBAL LP/OUT lub CLASS
- Przyczyny:

e Poziom skroplin jest wyzszy niz podane ustawienie (ok.1,5 cm).
Mozliwe jest rowniez aktywowanie, jezeli pompy nie ma lub jest uszkodzona

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
R.10 Tacka skroplin petna 3
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
Zatrzymanie w przypadku
Status alarmu / Wt. ZATRZYMANIA SERWISOWEGO
WENTYLATORA

Automatyczny reset: tak

Po aktywowaniu wentylatory nawiewu i wywiewu sq zatrzymane. Alarm jest automatycznie
resetowany, jezeli poziom wody w misce odptywowej jest nizszy niz wartosc¢ zadana, a wentylatory
uruchamiajq sie ponownie automatycznie.

8.11 TYP11: ALARM WSKAZUJACY USTERKE CZUJNIKA T° T5
- Warunki:
¢ Tylko z nagrzewaniem wtérnym, chtodzeniem wtérnym lub chtodzeniem swobodnym z obrotowym wymiennikiem ciepta
lub opcjq obejscia modulujgcego.
- Przyczyny:
e Czujnik T° T5 znajdujqcey sie w kanale nawiewu i podtgczony do obwodu TAC jest otwarty lub zwarty. Czujnik jest
stosowany do regulowania funkcji chtodzenia wtérnego lub nagrzewania wtérnego w przypadku sterowania

komfortowego T° na T5 lub do sterowania wysokimi i niskimi wartosciami progowymi w celu ograniczenia temperatury
powietrza nawiewanego w przypadku sterowania komfortowego T° na T2.

- Skutki: Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
T.50 Czujnik T5 odtqczony 3
T.51 Zwarcie czujnika T5 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt /

Obowiqzkowy reset reczny.
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8.12 TYP 12: ALARM WSKAZUJACY, ZE T° KOMFORTOWA JEST ZA NISKA WZGLEDEM WARTOSCI
ADANEJ T°

Y4

Warunki:

e Tylko z opcjq nagrzewania wtérnego

Przyczyny:

e Nie mozna osiqgnqg¢ zadanej wartosci T° komfortu (aktualna T° nizsza niz wartosé zadana przez 15 lub 30 minut, jezeli
komfort na T2 zamiast na T5, podczas gdy nagrzewanie wtdrne jest maksymalne)

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
S.50 Nagrzewanie wtdrne - T° powietrza nawiewanego za niska 0
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
/ / Wt. /

Automatyczny reset: tak
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8.13TYP13: ALARM WSKAZUJACY POWIADOMIENIE O ZABEZPIECZENIU
PRZECIWZAMROZENIOWYM WYMIENNIKA CIEPLA

- Warunki:

e Tylko z opcjq nagrzewania wtérnego.

- Przyczyny:

e W urzgdzeniach PX:

Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe jest wybrane tylko z elektryczng wezownicq nagrzewania wstepnego (KWin) lub
nagrzewnicq nagrzewania wstepnego wody (BAin) lub obejsciem modulujgcym.
Z opcjg KWin lub BAin: w niektérych warunkach T° powietrza zgodnie z pomiarem na przeptywie powietrza wylotowego po
odzysku ciepta -ze wskazaniem, ze wewnetrzna nagrzewnica elektryczna KWin lub zewnetrzna nagrzewnica wodna (BAin)
osiggneta swoj limit - sterowanie TAC moze by¢ stosowane, aby zapewni¢ funkcje zapobiegania zamarzaniu.

Jezeli T° < nagrzewnica T°-1,5°C przez ponad 5 minut: redukcja przeptywu powietrza nawiewanego i wywiewanego 33%,

jezeli sterowanie przeptywem powietrza lub sterowanie zgodnie z zapotrzebowaniem i 25%.
W przypadku trybu sterowania ci$nieniem na 15 minut.

e W urzqdzeniach RX:

Jezeli temperatura zewnetrzna (czujnik T1) jest nizsza niz temperatura zapobiegania zamarzaniu (domyslinie T°AF, -9°C),
predkosc obrotowa wymiennika ciepta zmniejszy sie, aby unikngc ryzyka zamarzania.

Jezeli T1 = T°AF przez co najmniej 5 minut, rotor przyspieszy do swojej znamionowe] predkosci obrotowej.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
A.10 Zapobieganie zamarzaniu - zmniejszone przeptywy powietrza 2

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

/

/

Wt

/

Automatyczny reset: tak
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8.14 TYP 14: ALARM WSKAZUJACY POWIADOMIENIE O ZABEZPIECZENIU
PRZECIWZAMROZENIOWYM -WENTYLATORY ZATRZYMANE T°

- Warunki:

e Ochrona przed mrozem jest wybrana tylko dla urzgdzen PX z elektrycznym nagrzewaniem wstepnym (KWin) lub
nagrzewaniem wstepnym wody (BAin) lub w przypadku obejscia modulujgcego.

- Przyczyny:

e W przypadku opcji KWin lub BAin: w niektorych warunkach T° powietrza zgodnie z pomiarem na przeptywie powietrza
wylotowego po odzyskaniu ciepta - ze wskazaniem, ze wewnetrzna wezownica elektryczna KWin lub zewnetrzna wezownica
hydrauliczna (BAin) osiggneta swdj limit -sterowanie TAC moze by¢ stosowane, aby zapewni¢ funkcje zapobiegania
zamarzaniu.

Jezeli T° < -5°C przez 5 minut, wentylatory zostajq zatrzymane.

e Z obejéciem modulujgcym w zabezpieczeniu przeciwzamrozeniowym (« A-FREEZE » lub « AF+FREECOOL » w konfiguracji
zaawansowanej) ten alarm wskazuje, ze temperatura powietrza wywiewanego na wyjsciu wymiennika (czujnik T3) nie
przekroczyta 1°C w ciggu 15 minut od otwarcia obejscia na 100%.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
Al Zapobieganie zamarzaniu - wentylatory zatrzymano 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

Status alarmu / Wt. Zatrzymano

Obowiqzkowy reset reczny.

8.15 TYP 14 BIS: ALARM WSKAZUJACY BtAD PREDKOSCI OBROTOWEJ WYMIENNIKA CIEPLA

- Warunki:
e Tylko w urzqdzeniach RX
- Przyczyny:
e Ten alarm wskazuje, ze predkosc obrotowa rotora jest mniejsza lub wieksza od 15% predkosci zadanej przez ponad 5 minut

- Skutki:

Wyswietlenie na HMI TACtouch

Kod Wyswietlony tekst Poziom

B.30 Predkos¢ obrotu wymiennika nieprawidtowa 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

Status alarmu

/

Wt.

Zatrzymano

Obowiqzkowy reset reczny.
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- Diagnostyka:

A-wzrokowa kontrola mechaniczna:

1. Sprawdzi¢ prawidtowos¢ naprezenia zielonego pasa gumowego w centralnej czesci urzqdzenia. Ewentualnie wymienic¢
w przypadku uszkodzenia.

2. Sprawdzi¢ prawidtowosc potgczenia miedzy watem silnika a kotem pasowym: ewentualnie wkrecic 2 $ruby.

3. Sprawdzi¢, czy przewody silnika nie sq uszkodzone (8 przewoddw: czerwony, czerwono-biaty, czarny, czarno-biaty,
zielony, zielono-biaty, zétty, zoétto-biaty).

B-dalsza diagnostyka

1. Upewnic sig, ze panel sterowania TAC jest w najnowsze] wersji dostepnej na stronie internetowe;j.

2. Sprawdzi¢ aktualng predkos¢ obrotowq wirnika w odniesieniu do wartosci zadanej, ktéra jest w stanie normalnym (bez
chtodzenia dowolnego i ochrony przed zamarzaniem), 10 obr./min.

3. Jezeli aktualna predkos¢ jest mniejsza niz 9,8 obr./min (ale >0), nalezy zmniejszy¢ parametr , predkosc wirnika przy 10
V" w ustawieniach produktu, az aktualna predkosé znajdzie sie w zakresie od 9,8 do 10,2 obr./min.

4. Jezeli aktualna predkosc jest wieksza niz 10,2 obr./min, nalezy zwiekszyé parametr ,predkosé wirnika przy 10 V' w
ustawieniach produktu, az aktualna predko$é znajdzie sie w zakresie od 9,8 do 10,2 obr./min.

5. Sprzezenie zwrotne wirnika: sprawdzi¢ wejscie predkosci wirnika (zob. schemat okablowania w punkcie 4): zamkniete w
przypadku magnesu na wirniku z przodu przetqcznika magnetycznego. W przeciwnym razie otwarte.
5.1. Jezeli nie, nalezy sprawdzi¢ bezposrednio impedancje na wyjsciu czujnika: jezeli 0 omdw, kiedy magnes jest z
przodu, i nieskoriczona, kiedy daleko, to czujnik jest prawidtowy i nalezy wymieni¢ panel sterowania. W przeciwnym razie
wymieni¢ czujnik magnetyczny.

6. Sterowanie wyjsciowq predkosciq wirnika z panelu gtownego TAC: sprawdzi¢, czy przewdd od DO?2 jest przeciggniety
prawidfowo do wejscia sterownika silnika krokowego PWMT (zob. kolejny punkt).

7. Sprawdzi¢ sterownik silnika krokowego:

7.1 Sprawdzi¢, czy poprzedni przewdd od panelu sterowania DO2 jest dobrze podtgczony do wejscia «PWM1».
7.2 Sprawdzi¢ +24 V DC na ztqczach GND +24 V sterownika silnika krokowego. Jezeli nie, sprawdzi¢ zasilacz 24 V
DC i kabel miedzy nim oraz sterownikiem.

7.3 Sprawdzi¢ pofqczenie elektryczne miedzy sterownikiem a silnikiem.

7.4 Jezeli czerwona dioda LED miga na sterowniku silnika krokowego, oznacza to wystepujgey tam alarm.

Sprawdzi¢ przede wszystkim, czy suport silnika krokowego jest dobrze potgczony z ramq wirnika za pomocq zétto-
zielonego ochronnego kabla uziomowego.

7.4.1  Jezelinie, nalezy go podtqczy¢; bezpieczniej jest wymieni¢ sterownik silnika krokowego i panel sterowania.
7.4.2  Jezelitak, sprobuj z innym silnikiem. Jezeli nadal miga, sprobuj z innym silnikiem.

UWAGA: Jezeli wymieniono sterownik silnika krokowego, przetqcznik DIP nalezy ustawi¢ w tej samej pozycji jak wczesnie;.
Tylko PRZELACZNIK DIP 1 dziata i jest stosowany do kierunku obrotow.
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8.16 TYP 15 BIS: ALARM WSKAZUJACY, ZE T° KOMFORTU JEST ZA WYSOKA WZGLEDEM
WARTOSCI ZADANEJ T°

- Warunki:
e Tylko z opcjq chtodzenia wtérnego.
- Przyczyny:

e Nie mozna osiqgnq¢ zadanej wartosci T° komfortowe] (aktualna T° nizsza niz wartos¢ zadana przez 15 minut lub 30 minut,
jezeli komfort na T2 zamiast na T5, podczas gdy chtodzenie wtdrne jest maksymalne).

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
S.60 Chtodzenie wtérne -T° powietrza nawiewanego za wysoka 0
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

/ / Wt /

Automatyczny reset: tak




8.17 TYP 16: ALARM WSKAZUJACY, ZE T° NAWIEWU JEST ZA NISKA

Warunki:
e Tylko z opcjq wtdrnego nagrzewania lub chtodzenia.
Przyczyny:

e Ten alarm wskazuje, ze temperatura nawiewu (T5) jest nizsza niz 5°C. Wentylatory zatrzymujq sie na 1 minute.
Alarm mozna konfigurowac w konfiguracji zaawansowanej i jest wytgczony domysinie

Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
S.50 Nagrzewanie wtérne - T° powietrza nawiewanego za niska 0
S.65 T° powietrza nawiewanego za niska -wentylator zatrzymany 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

Status alarmu

/

WE.

Zatrzymano

8.18 TYP 17: ALARM WSKAZUJACY POWIADOMIENIE O ZABEZPIECZENIU

Obowiqzkowy reset reczny.

PRZECIWZAMROZENIOWYM WYMIENNIKOW HYDRAULICZNYCH

- Warunki:

Tylko z wewnetrzng wodng nagrzewnicq wtorng (IBA) lub zewnetrzng nagrzewnicq (EBA).
Przyczyny:

Wskazuje, ze temperatura ochrony przed zamarzaniem nagrzewnicy hydraulicznej jest nizsza niz 4°C (mozliwosc
konfiguracji w konfiguracji zaawansowanej; wazne jest zmniejszenie tego ustawienia dla wymiennika BAIn, jezeli w ptynie
znajduje sie $rodek przeciwko zamarzaniu). Zawdr 3-drogowy jest automatycznie otwierany na 100% przez 15 minut, a styk
zapotrzebowania na ogrzewanie jest zamknigty (wyjscie DO7, zob. punkt 4.1, rys. 1). Jezeli centrala wentylacyjna pracuje,
alarm jest przesytany po 2 minutach dla nagrzewnicy wstepnej i niezwtocznie dla innych; jezeli centrala wentylacyjna nie
pracuje, alarm jest przesytany po 5 minutach.

critloie
RKULKI.

Wyswietlenie na HMI TACtouch

Kod Wyswietlony tekst Poziom
A.40 Ochrona przed zamarzaniem wewnetrznej nagrzewnicy wtornej (IBA) 3

A.41 Ochrona przed zamarzaniem wodnej nagrzewnicy wtérnej (EBA+)

A.42 Ochrona przed zamarzaniem wodnej chfodnicy wtérnej (EBA-) 3

A.43 Ochrona przed zamarzaniem wodnego wymiennika rewersyjnego (EBA+-) 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

Status alarmu

/

WE.

Zatrzymano

Obowiqzkowy reset reczny.
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8.19 TYP 18: ALARM WSKAZUJACY NIEPRAWIDLOWA POZYCJE OBEJSCIA MODULUJACEGO
WZGLEDU WYZNACZONEJ POZYCJI

- Warunki:

e Urzqdzenia PX z obejsciem modulujgcym

- Przyczyny:

e Ten alarm wskazuje, ze By-pass modulujgcynie osiggneto wyznaczonej pozycji w ciggu 10 sekund.

Najczestszym tego powodem jest uszkodzenie czujnika pozycji na stowniku obejscia; nalezy go wymienic.
Innym powodem moze by¢ uszkodzenie wyjscia panelu sterowania, co wymaga wymiany panelu, lub blokada mechaniczna
zweryfikowana kontrolg wzrokowq obejscia

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
B.20 Nieprawidtowa pozycja bypassu modulujgcego 3

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

Status alarmu

/

Wt.

Zatrzymano

Diagnostyka :

Obowiqzkowy reset reczny.

Zatrzymaj jednostke, zresetuj alarm, sprawdz i ewentualnie popraw okablowanie sitownika do tablicy sterowniczej, a
nastepnie sprawdz, czy obejscie moze poruszac¢ sie fizycznie: podtqcz IN3 do +12 V, aby wymusié otwarcie bypassu.

° Jesli obejécie pozostaje w pozycji zamknietej, sprawdz, czy nie ma mechanicznej przeszkody, ktéra blokuje sitownik,

W przeciwnym razie:
- Albo sitownik musi zostac¢ wymieniony

- Lub ptyta sterowania musi zosta¢ wymieniona

o Jesli obejécie otwiera sie catkowicie:
- Wykonaj kilka cykli zamykania/otwierania za pomocq IN3, aby sprébowa¢ odtworzy¢ alarm i sprawdzic¢

pozycje obejscia w menu informacyjnym. Jesli problemu nie mozna odtworzy¢, sprébuj ze wzmocnieniem

wentylatorow.

- Albo sitownik nalezy wymienic.
- Lub tablica sterownicza musi zosta¢ wymieniona.
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8.20 TYP19: ALARM WSKAZUJACY OSIAGNIECIE LIMITU GODZIN DLA MALEJ KONSERWACJI

- Warunki:

e Limit godzin musi mie¢ skonfigurowang wartosé wiekszqg od 0.
- Przyczyny:

e Osiggnieto limit godzin dla drobnej konserwacji.

Nalezy przestrzega¢ instrukcji zawartych w tej instrukcji urzqdzenia dla konserwacji 3-miesiecznej. Przede wszystkim nalezy
czyscic lub wymieniad filtry.

Zresetowac godziny drobnej konserwacji po tym dziataniu, spowoduje to automatyczny reset alarmu i wygenerowanie ponownie
po tym samym okresie.

Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
M.10 ALARM DROBNEJ KONSERWACJI 1
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory

/ / Wt /

Automatyczny reset: przez dedykowany reset
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8.21 TYP 20: ALARM WSKAZUJACY, ZE PROCES ODSZRANIANIA JEST AKTYWNY

- Warunki:

e Urzqdzenie z przeciwprgdowym wymiennikiem ciepta.

- Przyczyny:

¢ Oblodzenie wewnqtrz ptytowego wymiennika ciepta powoduje spadek cisnienia, ktory jest za duzy dla aktualnego

przeptywu powietrza.

To wykrycie wymaga umieszczenia czujnika cisnienia Modbus na wymienniku ciepta oraz oparcia modulacji predkosci
wentylatoréw na przeptywie powietrza, a nie na momencie obrotowym.

e Jezeli poprzednie wykrycie nie jest dostepne, sprawdzana jest T° nawiewu i jezeli spadnie ponizej 11°C, zaktada sie, ze
wynika to ze zmniejszania sprawnosci wymiennika ciepta przez lod.

- Skutki:

Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
A.20 Odszranianie 1

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

/

/

Wt

Nawiew zatrzymany

Automatyczny reset: tak
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8.22 TYP 21: ALARM WSKAZUJACY Bt AD KOMUNIKACJI DLA JEDNEGO Z CZUJNIKOW CISNIENIA
MODBUS

- Warunki:
e Urzgdzenie z co najmniej jednym skonfigurowanym czujnikiem cisnienia Modbus.
- Przyczyny:
e Co najmniej jeden czujnik cisnienia Modbus przekazuje za duzo btedéw komunikacji.
Moze to wynika¢ z nastepujqcych przyczyn:
Fizyczny brak jednego ze skonfigurowanych czujnikow.

Jeden z czujnikdw nie jest wigczony: sprawdzi¢ diode LED ,WE." wszystkich skonfigurowanych czujnikéw. Patrz instrukcja
instalacji czujnika ci$nienia Modbus.

Uszkodzony kabel

Jeden z adreséw czujnikow nie jest ustawiony prawidtowo: sprawdzi¢ pozycje kota nastawczego dla kazdego
skonfigurowanego czujnika zgodnie z jego funkcjq. Patrz diagnostyka tutaj ponize;.

- Skutki:
Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
D.30 BtAD KOMUNIKACJI CZUJNIKA MODBUS 1
Panel sterowania TAC
WYJSCIE ALARMU WYJSCIE AL dPa DIODA LED ALARMU Wentylatory
/ / Wt. /
Automatyczny reset: tak
- Diagnostyka:

Sprawdzi¢ w TACtouch ekran z btedami czujnika
komunikacji w menu/informacji: licznik btedow czujnika
cisnienia Modbus, ktéry jest w stanie alarmu, bedzie sie
zwiekszat (jezeli ekran nie pojawia sig, nalezy przejsé
najpierw do menu Ustawienia/Konfiguracja fabryczna).
Po zidentyfikowaniu nalezy przede wszystkim sprawdzi¢
obecnos¢. W przeciwnym razie konieczne bedzie
zmodyfikowanie konfiguracji, aby przekazata panelowi
sterowania informacje o braku obecnosci.

Jezeli czujnik jest, nalezy sprawdzi¢, czy adres kota jest
prawidfowy. s

Na koniec nalezy sprawdzi¢ jego status diody LED: zielona W
dioda LED $wieci, pomaranczowa komunikacji miga. Jezeli

status diody LED jest inny, moze to wynika¢ z uszkodzenia

kabla lub samego czujnika. Okablowanie jest w taricuchu

od ztqcza RJ3 do RJ4 dla czujnikéw 1 (zestaw nawiewu

CA), 2 (zestaw wywiewu CA) i C (odszranianie), od ztqcza

RJ2 dla czujnika 5 (nawiew w trybie CP) i 6 (wywiew w

trybie CP). Patrz Przeglqd okablowania TAC w punkcie 4:

* =factory installed

62



8.23 TYP 22: ALARM WSKAZUJACY OSIAGNIECIE LIMITU GODZIN DLA DUZEJ KONSERWACJI

- Warunki:

e Limit godzin musi mie¢ skonfigurowang wartosé wiekszqg od 0.

- Przyczyny:

e Osiggnieto limit godzin dla duzej konserwaciji.

Nalezy przestrzega¢ objasnien dla konserwacji 12-miesiecznej w tej instrukcji.

Zresetowac godziny gtownej konserwacji pod tym dziataniu; spowoduje to automatyczny reset i ponowne wygenerowanie
alarmu po tym samym okresie. Zresetowac réwniez godziny drobnej konserwacji.

Skutki:

Wyswietlenie na HMI TACtouch
Kod Wyswietlony tekst Poziom
M1 ALARM GtOWNEJ KONSERWACJI 1

Panel sterowania TAC

WYJSCIE ALARMU

WYJSCIE AL dPa

DIODA LED ALARMU

Wentylatory

/

/

Wt

/

Automatyczny reset: przez dedykowany reset
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8.24 TABELA REC

Na panelu sterowania ,typ REC” jest stosowany do okreslania typu urzqdzenia. Podczas wymiany panelu sterowania
nalezy skonfigurowac typ REC w menu konfiguracji produktu. Menu konfiguracji produktu wykorzystywane jest do
wiqczania okreslonych funkceji lub modyfikacji ustawien fabrycznych. Musi to wykonaé certyfikowany technik. Kod i
specjalne szkolenie sq obowigzkowe do uzyskania dostepu do tej grupy menu. Ponizsza tabela dotyczy sterownikow
generacji TAC.

GLOBAL PX GLOBAL PXTOP GLOBAL PX LP GLOBAL RX
(aluminium) (aluminium) (aluminium) (aluminium)

05 885524 05 887512 04 05 881572

06 885546 08 887514 06 886544 08 881550

08 885526 10 887516 08 886546 10 881552

10 885528 12 887518 10 886548 12 881554

12 885530 14 887520 12 886558 13 881556

13 885532 GLOBAL PX TOP 13 886550 14 881558

14 885534 (aluminium) 14 886552 16 881560

20 885538 10 887504 24 881566

24 885540 12 887506 GLOBAL PXLP 26 881568

(kompozyt)
26 885542 14 887508 02 886500 GLOBAL RX
GLOBAL PX 10 887510 0 886502 (kompozyt)
(kompozyt) 05 881524
06 886504

05 885500 08 881502
08 886506

06 885522 10 881504
10 886508

08 885502 12 551506

10 885504 12 886518 13 881508

12 | 885506 15 886510 4 | 881510

13 | 885508 14 886512 16 881512

14 885510 16 886514 18 881514

16 885512 18 886516 20 881516

18 885520 24 881518

20 885514 GLOBAL LP OUT 26 881520

24 885516 (Composite)

GLOBAL RX TOP
26 885518 08 886506 (aluminium)
10 886508 05 881054
08 881056
GLOBAL LP OUT 12 881060
(Aluminium) 13 881066
08 886546 14 881062
16 881064
10 886548
GLOBAL RX TOP

(kompozyt)
05 881018
08 881020
10 881022
12 881024
13 881030
14 881026
16 881028
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9.0 Formularz parametréw/ przekazywania do eksploatacji

Nalezy wprowadzi¢ wszystkie ustawienia okreslone dla instalacji w te]j tabeli. Nalezy mie¢ ten dokument przy sobie
podczas kontaktu z nami w celu zgtoszenia problemu.

9.1 GLOWNE PARAMETRY PO PRZEKAZANIU DO EKSPLOATACJI

1 Model GLOBAL:
O  Staty przeptyw powietrza O  Staty moment obrotowy
2 Tryb pracy:
O  Sterowania zgodnie z zapotrzebowaniem O State cisnienie
K1 = O [m*/h] O [I/s]
3 Staty przeptyw powietrza: K2 = O [m¥/h] O [I/s]
K3 = O [m*/h] O [I/s]
Staty moment K1 = Moment obrotowy w %
4 K2 = Moment obrotowy w %
obrotowy: K3 = Moment obrotowy w %
V min. = \
Sterowanie zgodnie z V maks. = v
5 m*h/%TQ =V min = O [m*/h] O [I/s]
zapotrzebowaniem:
m*h/%TQ =V maks. = O [m3¥/h] O [I/s]
% na K3 = %
Zadane Pa = O [V] O [Pda]
6 State cisnienie:
% na K3 = %
7 | Wspdtczynnik wywiewu/nawiewu: %
O Tak O Nie
Aktywowany?
O Automatyczny O Reczny
Alarm ciénienia
8 (nie dla trybu sterowania Inicjowanie konfiguracji:
cis$nieniem)
Nawiew: O [m¥/h] O [I/s] O [Pd]
Wywiew: O [m¥/h] O [I/s] O [Pda]
9 | Jezeli opcja KWin: T° KWin = °C
10 | Jezeli opcja KWout: T° KWout = °C
11| Jezeli opcja IBA: T°IBA = °C
12 PRZECIWZAMROZENIOWYM T° IBA = °C
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9.2 SLEDZENIE ZMIAN

Po zmianie parametru ustawienia nalezy wprowadzic¢ szczegdtowe informacje (stosowad tylko jeden rzqd na
parametr):

Nazwa parametru

Ustawienie przed
zmianq

Ustawienie zmia-
ny nr1

Data zmiany nr 1

Ustawienie zmiany
nr2

Data zmiany nr 2
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Swegon? £c DECLARATION OF CONFORMITY

Manufacturer (and where appropriate his authorized representative):

Company: Swegon Operations Belgium
Address: Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux

Hereby declares that:

Following product range(s): GLOBAL PX (TOP) / GLOBAL RX (TOP) / GLOBAL LP (OUT)/
CLASS UNIT / MURAL

Complies with the requirements of Machinery Directive 2006/42/EC (LVD
included)

Complies also with applicable requirements of the following EC directives:
2014/30/EU EMC

2009/125/EC Ecodesign (Regulation nr 1253/2014 — LOT 6)
2011/65/EU RoHS 2 (including amendment 2015/863/EU — RoHS 3)

Authorized to compile the technical file:

Name: Nicolas Pary
Address: Parc-industriel de Sauveniére 102 Chaussée de Tirlemont
B5030 Gembloux
Signature:
Place and date: Gembloux 2021-05-17
Signature: Name: Jean-Yves Renard
Position: R&D Director
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050321

Wersja: 20240219

Zastrzegamy sobie prawo do zmian.




